-
RADA Bruksela, 13 czerwca 2012 r. (19.06)
UNII EUROPEJSKIEJ (OR. en)
11236/12
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2011/0302 (COD)

FIN 428
CADREFIN 312
POLGEN 109
REGIO 86
ENER 284
TRANS 207
TELECOM 123
COMPET 418
MI 429
ECO 87
CODEC 1646

WYNIK PRAC

Od: Sekretariat Generalny

Do: Delegacje

Nr wniosku 16176/11 CADREFIN 117 POLGEN 177 REGIO 111 ENER 345 TRANS 292

Kom.: TELECOM 161 COMPET 472 MI 533 ECO 129 + REV 4

+ADD 1 + ADD 2

Nr poprz. dok. :  10564/12 FIN 370 CADREFIN 271 POLGEN 97 REGIO 74 ENER 229 TRANS
183 TELECOM 113 COMPET 354 MI 385 ECO 73 CODEC 1470

Dotyczy: Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego instrument ,t.aczac Europg” (pierwsze czytanie)

— Czesciowe podejscie ogolne

Na posiedzeniu w dniu 7 czerwca 2012 r. Rada ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii
wypracowala czgsciowe podejscie ogdlne do wyzej wymienionego wniosku, zawarte

w zalaczniku 1.

Oswiadczenia ztozone przez Niemcy, Zjednoczone Krolestwo i Komisj¢ Europejska zamieszczone

sa w zataczniku II.
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ZALACZNIK 1

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY ustanawiajace

instrument ,,f.aczac Europe¢”

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 172,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu wniosku parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

Dz.U.C[...],s. [...].
2 DzU.C[..],s.[...]
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

[

(1) Utworzenie instrumentu ,,k.aczac Europg” powinno zwigkszy¢ potencjatl wzrostu dzigki
uzyskaniu synergii mi¢dzy politykami w dziedzinie transportu, energetyki i telekomunikacji

1 ich realizacja, podnoszac tym samym skuteczno$¢ dziatan Unii Europejskie;j.

(2) Pelne funkcjonowanie jednolitego rynku zalezy od nowoczesnej, wysoce sprawne;j
infrastruktury taczacej Europg — szczeg6lnie w takich dziedzinach jak transport, energetyka
i telekomunikacja. Sprzyjajace rozwojowi potaczenia zapewnia lepszy dostgp do jednolitego
rynku i tym samym przyczynia si¢ podniesienia konkurencyjnosci gospodarki rynkowe;j

zgodnie z celami i docelowymi poziomami okreslonymi w strategii ,,Europa 2020”".

(3)  Ustanowienie instrumentu ,,t.aczac Europg” ma na celu przyspieszenie inwestycji
w zakresie sieci transeuropejskich i przyciagnigcie funduszy zaréwno z sektora publicznego,

jak 1 prywatnego.

(4) Stworzenie efektywnych sieci infrastruktury transportowej i energetycznej jest jednym z 12
kluczowych dziatan wskazanych przez Komisj¢ w jej komunikacie dotyczacym Aktu

0 jednolitym rynku?.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw ,,Europejska agenda cyfrowa”, COM(2011)
245 final/2 z 26 sierpnia 2010 r.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regiondéw ,,Akt o jednolitym rynku. Dwanascie
dzwigni na rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i wzmocnienia zaufania. ,,Wspo6lnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego™”’, COM(2011) 206 final z 13 kwietnia 2011 r.
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(&) Komisja zobowiazata si¢ uwzgledni¢ zmiany klimatu w unijnych programach wydatkow
1 przeznaczy¢ co najmniej 20 % budzetu unijnego na cele zwiazane z przeciwdziataniem
zmianom klimatu. Istotne znaczenie ma, aby zapewni¢ uregulowanie kwestii tagodzenia
1 przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz zapobiegania zagrozeniom i zarzadzania nimi
na etapie przygotowania, opracowania i realizacji projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania. Inwestycje infrastrukturalne objgte niniejszym
rozporzadzeniem powinny przyczyni¢ si¢ do promocji idei przeksztalcenia gospodarki
1 spoleczenstwa w taki sposob, aby charakteryzowaly si¢ niska emisja dwutlenku wegla

1 byly odporne na zmiany klimatu.

(6) Parlament Europejski w swojej rezolucji z dnia 8 czerwca 2011 r. ,,Inwestycja w przysztos¢:
nowe wieloletnie ramy finansowe (WRF) na rzecz Europy konkurencyjnej, zrbwnowazonej
1 sprzyjajacej integracji spotecznej” podkreslit znaczenie zapewnienia szybkiej realizacji
unijnej agendy cyfrowej 1 dalszych wysitkow na rzecz realizacji do 2020 r. celow
zwiazanych z dostepnos$cia szybkiego internetu dla wszystkich obywateli UE, takze
w regionach stabiej rozwinigtych.'. Parlament podkreslit takze, ze inwestycje w efektywna
infrastrukture¢ transportowa speiniaja w Europie kluczowa role w utrzymaniu
konkurencyjnosci i przecieraniu drogi ku pokryzysowemu, dlugoterminowemu wzrostowi
gospodarczemu, a transeuropejska sie¢ transportowa (,, TEN-T”) determinuje mozliwos$¢
zagwarantowania prawidlowego funkcjonowania rynku wewngtrznego i zapewnienia
odpowiedniej wartosci dodanej dla Unii. Parlament stwierdzit, iz glgboko wierzy, ze sie¢
TEN-T powinna zyska¢ najwyzszy priorytet w kolejnych WRF oraz ze konieczne jest
zwigkszenie funduszy przeznaczonych na TEN-T w kolejnych WRF. Ponadto Parlament
zaakcentowal konieczno$¢ maksymalnego zwigkszenia wptywu finansowania unijnego
1 mozliwosci oferowanych przez Fundusz Spdjnosci, fundusze strukturalne i instrumenty
finansowe w celu sfinansowania kluczowych, krajowych i transgranicznych projektow
priorytetowych zwiazanych z infrastruktura energetyczna, a takze podkreslit koniecznos¢
przyznania istotnych srodkéw z budzetu unijnego na instrumenty finansowe w tej

dziedzinie.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego nr 2010/2211/INI.
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(7 Dnia 28 marca 2011 r. Komisja przyjeta biata ksiege zatytutowana ,,Plan utworzenia
jednolitego europejskiego obszaru transportu — dazenie do osiagnigcia konkurencyjnego
i zasobooszczednego systemu transportu”’. W Biatej ksigdze okreslono cel zaktadajacy
ograniczenie do 2050 r. emisji gazéw cieplarnianych w sektorze transportu o co najmniej 60
% w stosunku do 1990 r. Jesli chodzi o infrastrukture, biata ksigga zaktada utworzenie do
2030 r. w petni funkcjonujacej, ogdélnounijnej i multimodalne;j ,,sieci bazowej” TEN-T.
Biala ksigga ma na celu takze optymalizacj¢ skutecznosci dziatania multimodalnych
tancuchow logistycznych, m.in. poprzez wigksze wykorzystanie bardziej
energooszczednych rodzajéw transportu. W zwiazku z tym okresla one nastgpujace cele
polityki TEN-T: do 2030 r. 30 % drogowego transportu towardw na odlegtos¢ powyzej 300
km nalezy przenie$¢ na inne rodzaje transportu, za§ do 2050 r. powinno to by¢ ponad 50 %;
do 2030 r. powinno nastapic¢ trzykrotne wydtuzenie istniejacej sieci kolei duzych predkosci,
a do 2050 r. wigkszo$¢ ruchu pasazerskiego na srednie odleglosci powinna odbywac si¢
koleja; do 2050 r. wszystkie porty lotnicze nalezace do sieci bazowej powinny zostaé
potaczone z siecia kolejowa; wszystkie porty morskie powinny zosta¢ polaczone
z systemem kolejowego transportu towardw oraz, w miar¢ mozliwosci, z systemem

transportu srodladowego.

(8) Parlament Europejski w swojej rezolucji z dnia 6 lipca 2010 r. w sprawie zrdwnowazonej
przysztoci transportu® podkresla, ze skuteczna polityka transportowa wymaga
odpowiednich ram finansowych odpowiadajacych pojawiajacym si¢ wyzwaniom
1 w zwiazku z tym nalezy zwigkszy¢ obecnie dostepne zasoby w zakresie transportu
1 mobilnosci; Parlament Europejski uznat takze za konieczne ustanowienie instrumentu
majacego na celu koordynacj¢ korzystania z ré6znych zrodet finansowania transportu,
funduszy dostepnych w ramach polityki spdjnosci, partnerstwa publiczno-prywatnego

(,PPP”) lub innych instrumentéw finansowych, takich jak gwarancje.

! Plan utworzenia jednolitego europejskiego obszaru transportu (COM(2011) 144).
2 Rezolucja Parlamentu Europejskiego nr 2009/2096/INI.
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9 Rada ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii we wnioskach z dnia 11 czerwca 2009 r.
dotyczacych przegladu polityki TEN-T' potwierdzita koniecznos¢ dalszych inwestycji
w infrastrukturg transportowa, aby zapewni¢ odpowiedni rozwdj TEN-T dla wszystkich
rodzajow transportu, jako podstawe wspolnego rynku oraz konkurencyjnosci, spdjnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej Unii Europejskiej, a takze podstawe potaczen
z panstwami sasiadujacymi, skupiajac si¢ na europejskiej wartosci dodanej. Rada
podkreslita konieczno$¢ udostgpnienia przez Wspoélnotg srodkow finansowych niezbednych
do pobudzenia inwestycji zwiazanych z projektami TEN-T, a takze, w szczego6lnosci,
koniecznos¢ dostosowania odpowiedniego dofinansowania z budzetu TEN-T do projektow
priorytetowych, ktére obejmuja wazne odcinki transgraniczne i ktorych realizacja wykroczy
poza 2013 r., z uwzglednieniem ograniczen instytucjonalnych zwiazanych
z programowaniem finansowym. W tym konteks$cie nalezy, zdaniem Rady, w razie potrzeby

nadal rozwija¢ 1 wspiera¢ podejscie oparte na partnerstwie publiczno-prywatnym.

(10) Na podstawie celoéw przedstawionych w bialej ksigdze wytyczne dotyczace TEN-T, zawarte
w rozporzadzeniu (UE) nr XXX/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ...2,
okres$laja infrastrukturg transeuropejskiej sieci transportowej, ustalaja wymogi, jakie musi
ona spelniaé, oraz ustanawiaja $rodki jej realizacji. W wytycznych przewiduja

w szczegblnosci zakonczenie budowy sieci bazowej do 2030 r.

(11) Na podstawie analiz planow panstw cztonkowskich dotyczace infrastruktury transportowej
Komisja ocenia, ze potrzeby inwestycyjne w transporcie wynosza 500 mld EUR dla calej
sieci TEN-T w latach 2014-2020, z czego okoto 250 mld EUR begdzie musiato zosta¢
zainwestowanych w sie¢ bazowa TEN-T. Biorac pod uwagg zasoby dostgpne na poziomie
UE, konieczne jest skoncentrowanie si¢ na najwazniejszych elementach o najwyzszej
wartosci dodanej dla Europy, aby osiagna¢ pozadane skutki. Dofinansowanie powinno
zatem zostac¢ skierowane na potrzeby sieci bazowej (w szczegolnos$ci korytarzy sieci
bazowej) i projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania w dziedzinie
systemoOw zarzadzania ruchem (mianowicie systemow zarzadzania ruchem lotniczym
zwiazanych z programem SESAR, ktorego potrzeby w zakresie unijnych srodkow

budzetowych wynosza okoto 3 mld EUR).

Dokument Rady 10850/09.
2 DzU.L[...1s.[...].
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(12)

(13)

W ramach przegladu polityki TEN-T zainicjowanego w lutym 2009 r., powotano specjalna
grupg ekspercka wspierajaca Komisje 1 zajmujaca si¢ kwestia strategii finansowania oraz
perspektyw finansowych TEN-T. Grupa ekspercka numer 5 czerpata z do§wiadczen
ekspertow zewngtrznych w roznych dziedzinach: zarzadcow infrastruktury, urbanistow,
przedstawicieli wladz krajowych, regionalnych 1 lokalnych, ekspertow ds. ochrony
srodowiska, naukowcow oraz przedstawicieli sektora prywatnego. Raport koncowy grupy
eksperckiej nr 5 przyjety w lipcu 2010 r. zawiera 40 zalecen; niektére z nich uwzgledniono
w niniejszym wniosku. Raport koncowy grupy eksperckiej nr 5" przyjety w lipcu 2010 .

zawiera 40 zalecen; niektore z nich uwzgledniono w niniejszym wniosku.

Dos$wiadczenie zwigzane z obecnymi ramami finansowymi pokazuje, ze wiele panstw
cztonkowskich, uprawnionych do korzystania z Funduszu Spojnosci, ma powazne trudnosci
z terminowa realizacja zlozonych projektow zwiazanych z transgraniczna infrastruktura
transportowa o duzej wartosci dodanej dla Unii. W zwiazku z tym, w celu zwigkszenia
mozliwosci realizacji projektéw transportowych, szczegolnie o charakterze transgranicznym
i cechujacych si¢ wysoka wartoscia dodana dla Unii, czg$¢ srodkéw z Funduszu Spdjnosci
(10 mld EUR?) powinna zosta¢ przekazana na finansowanie projektow transportowych
zwiazanych z transportowa siecia bazowa w panstwach cztonkowskich uprawnionych do
korzystania z Funduszu Spojnosci w ramach instrumentu ,,£.aczac Europg”. Komisja
powinna wspiera¢ panstwa czlonkowskie uprawnione do korzystania z Funduszu Spdjnosci
w realizacji szeregu projektéw, aby nada¢ najwyzszy priorytet alokacjom krajowym

w ramach Funduszu Spojnosci.

http://ec.europa.eu/transport/infrastructure/ten-t-policy/review/doc/expert-
groups/expert_group 5 final report.pdf
Wedtug cen z 2011 1.
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(14) W komunikacie pt. ,,Priorytety w odniesieniu do infrastruktury energetycznej na 2020 r.
1 w dalszej perspektywie — plan dziatania na rzecz zintegrowanej europejskiej sieci
energetycznej”, przyjetym w listopadzie 2010 r.", Komisja ustalita priorytetowe korytarze,
ktoére sa niezbedne UE do realizacji do 2020 r. ambitnych celow w zakresie energii i klimatu
odnoszacych si¢ do urzeczywistnienia wewngtrznego rynku energetycznego, zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw 1 umozliwienia integracji odnawialnych zrdédet energii, a takze
przygotowania sieci do dalszego obnizenia emisyjnosci systemu energetycznego po roku

2020.

(15)  Aby zrealizowa¢ cele unijnej polityki energetycznej i klimatycznej zapewniajace
w oszczedny sposob konkurencyjnosé, stabilnos¢ i bezpieczenstwo dostaw, konieczne sa
powazne inwestycje w celu modernizacji i rozbudowy europejskiej infrastruktury
energetycznej oraz w celu wprowadzenia wzajemnych potaczen mig¢dzy sieciami ponad
granicami panstw. Szacunkowe potrzeby inwestycyjne w zakresie infrastruktury
energetycznej do 2020 r. wynosza 1 bilion EUR, z czego okoto 200 mld EUR w przypadku
sieci przesytowych energii elektrycznej i gazu oraz infrastruktury magazynowej o istotnym
znaczeniu dla Europy. Wsréd projektow o istotnym znaczeniu dla Europy okoto 100 mld
EUR inwestycji jest zagrozonych ze wzgledu na trudno$ci zwigzane z uzyskaniem

zezwolen, kwestiami prawnymi lub finansowymi.

(16) Pilna potrzeba budowy infrastruktury energetycznej przysztosci oraz znaczny wzrost
inwestycji w porownaniu z minionym okresem wymuszaja radykalna zmiang w systemie
dofinansowania przez UE infrastruktury energetycznej. W konkluzjach? z dnia 28 lutego
2011 r. Rada ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii uznata korytarze energetyczne za

priorytet dla Europy.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw ,,Priorytety w odniesieniu do infrastruktury
energetycznej na 2020 r. i w dalszej perspektywie — plan dziatania na rzecz zintegrowanej
europejskiej sieci energetycznej”, COM (2010) 677 final z 17 listopada 2010 r.

2 Dokument Rady 6950/11.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Dnia 4 lutego 2011 r. Rada Europejska' wezwata Komisje do uproszczenia i udoskonalenia
procedur udzielania zezwolen oraz do propagowania atrakcyjnych dla inwestycji przepisow
prawnych. Rada Europejska podkreslila, ze duza liczba inwestycji bedzie musiata zostaé
zrealizowana przez rynek, a koszty ich zostana odzyskane z optat pobieranych za
korzystanie z infrastruktury. Rada Europejska uznata za konieczne finansowanie ze srodkow
publicznych projektoéw niezbgdnych z punktu widzenia bezpieczenstwa dostaw lub

solidarno$ci, ktore nie sa w stanie przyciagna¢ srodkow finansowych z rynku.

Rozporzadzenie (UE) nr XXX/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... [wytyczne
dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej]® okresla priorytety w zakresie
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, ktora musi zosta¢ wdrozona do 2020 r., aby
zrealizowac¢ unijne cele polityki energetycznej i polityki przeciwdzialania zmianie klimatu;
Rozporzadzenie to okresla zasady ustalania projektow bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania niezbe¢dnych dla realizacji tych priorytetow, wprowadza srodki w zakresie
wydawania zezwolen, udziatu sektora publicznego oraz regulacje przyspieszajace lub
utatwiajace realizacjg tych projektéw, w tym kryteria ogdlnej kwalifikowalno$ci tego

rodzaju projektow do unijnej pomocy finansowe;j.

Infrastruktury telekomunikacyjne w coraz wigkszym stopniu opieraja si¢ na internecie oraz

Scisle ze soba powiazanych sieciach szerokopasmowych i ustugach cyfrowych. Internet staje
si¢ dominujaca platforma komunikacji, oferujaca ustugi i pomagajaca prowadzi¢ dziatalnos¢
gospodarcza. Dlatego tez ogolnoeuropejski dostep do szybkiego internetu 1 ustug cyfrowych

ma zasadnicze znaczenie dla wzrostu gospodarczego i jednolitego rynku.

Nowoczesne sieci internetowe, dziatajace w oparciu o §wiattowody, stanowia kluczowa dla
przysztosci infrastrukture w zakresie tacznosci dla firm europejskich, szczegdlnie MSP,

ktoére chea korzysta¢ z chmury obliczeniowej w celu podniesienia rentownosci.

1

EUCO 2/1/11.
Dz.U.L[...],s. [...].
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@2y

(22)

(23)

W strategii ,,Europa 2020 wzywa sie do realizacji Europejskiej agendy cyfrowe;j?, ktora
ustanawia stabilne ramy prawne sprzyjajace inwestycjom w otwarta i konkurencyjna
infrastrukturg szybkiego internetu oraz powiazanych z nim ustug. Rada Europejska

w czerwcu 2010 r. zatwierdzita Europejska agendg cyfrowa i wezwata wszystkie instytucje,

aby w pelni zaangazowaly sie w jej realizacje’.

W dniu 31 maja 2010 r. Rada stwierdzita, ze Europa powinna zapewni¢ niezbg¢dne zasoby
na potrzeby stworzenia jednolitego rynku cyfrowego opartego na szybkim i ultraszybkim
internecie oraz interoperacyjnych aplikacjach, a takze uznata, ze efektywne 1 konkurencyjne
inwestycje w szerokopasmowe sieci nowej generacji bgda mialy istotne znaczenie dla
innowacji, mozliwosci wyboru dla konsumenta oraz konkurencyjnosci Unii i beda mogly
zapewnic¢ lepsza jakos$¢ zycia dzigki lepszej opiece zdrowotnej, bezpieczniejszemu
transportowi, nowym mozliwosciom dla medidéw oraz tatwiejszemu dostepowi do towarow

. . . 4
1 ushug, zwlaszcza w wymiarze transgranicznym".

Prywatne zachgty do inwestowania w bardzo szybkie sieci szerokopasmowe wydaja si¢
stabsze niz korzysci dla spoteczenstwa jako ogdtu. Wartos$¢ potrzeb inwestycyjnych
niezbednych dla realizacji celow agendy cyfrowej w zakresie zapewnienia dostepu do
szybkiego internetu wszystkim obywatelom i przedsigbiorstwom w Europie ocenia si¢ na
kwotg siggajaca 270 mld EUR. Jednak bez interwencji ze strony Unii inwestycje sektora
prywatnego prawdopodobnie nie przekrocza 50 mld EUR w okresie do 2020 r. Wynikajaca
z tego luka inwestycyjna stanowi powazne ograniczenie dla realizacji infrastruktury,

a rownoczesnie jednolity rynek cyfrowy uzalezniony jest od podtaczenia wszystkich

obywateli do infrastruktury przysztosci.

COM(2010) 2020 final z 3 marca 2010 r.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regionéw ,,Europejska agenda cyfrowa”, COM(2011)
245 final/2 z 26 sierpnia 2010 r.

Konkluzje Rady Europejskiej dotyczace nowej europejskiej strategii na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu gospodarczego — Sfinalizowanie strategii ,,Europa 2020 i wprowadzenie jej

w zycie, 17 czerwca 2010 r.

Konkluzje Rady w sprawie Europejskiej agendy cyfrowej, 3017-te posiedzenie Rady ds.
Transportu, Telekomunikacji i Energii, Bruksela, 31 maja 2010 r.
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(24)

(25)

(26)

27)

Konieczne jest opracowanie solidnych i spdjnych sieci ogolnounijnych dla realizacji dziatan
cyfrowych o znaczeniu spotecznym, obejmujacych zaréwno podmioty publiczne, jak

1 przedstawicieli spoleczenstwa na szczeblu krajowym i regionalnym, i w tym celu
konieczne jest zapewnienie strukturalnego unijnego finansowania kosztow opracowania
systemu i oprogramowania, a takze utrzymania sprawnego centrum takich sieci, przy

obciazeniu budzetéw operatoréw krajowych jedynie kosztami wewnatrzkrajowymi.

W celu zwigkszenia efektywnosci i znaczenia unijnej pomocy finansowej niezbgdne sa
roznorodne metody realizacji, wymagajace réznej wielkosci finansowania, aby zachgci¢

sektor prywatny do inwestycji 1 sprosta¢ konkretnym wymogom poszczegolnych projektow.

W dziedzinie telekomunikacji niektore platformy ustug podstawowych, ktére zapewniaja
europejska interoperacyjnos¢, beda wymagaly wigkszej stawki finansowania przez Unig,
w szczegblnosci w fazie rozruchu, przy jednoczesnym poszanowaniu zasady

wspotfinansowania.

Aby zapewni¢ interoperacyjno$¢ transgraniczng projektom infrastrukturalnym
realizowanym na szeroka skalg, szczegolnie na poziomie ustug podstawowych, moze okazac
si¢ konieczne zamawianie i instalacja urzadzen réwnocze$nie przez Komisjg, panstwa
cztonkowskie lub beneficjentoéw. W takich przypadkach finansowa pomoc Unii moze zostaé
przyznana na poczet zakupow dokonywanych przez dostawcédw infrastruktury w panstwach
cztonkowskich, w ich wlasnym imieniu albo we wspotpracy z Komisja. Przepisy
dopuszczaja takze dokonywanie zakupow u wielu dostawcow, co moze okazac si¢
niezbgdne, migdzy innymi, ze wzglgdu na konieczno$¢ zapewnienia rozwigzan
wielojezykowych, bezpieczenstwa dostaw lub redundancji sieci, ktora jest konieczna, aby
wyeliminowac przestoje sieci infrastrukturalnej, ktore moglyby powsta¢ w wyniku awarii

w jednym tylko punkcie.
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(28)

(29)

(30)

Ogolne ustugi w obszarach interesu publicznego (jak ustugi podstawowe) sa czesto
niewydolne z powodu powaznych niedoskonatosci rynku. W istocie obszary wymagajace
finansowania zwiazane s z ustugami publicznymi (wdrozenie na szeroka skalg

i interoperacyjno$¢ ustug w zakresie e-zdrowia, e-tozsamosci, elektronicznych zamowien
publicznych), a zatem nie majacymi z definicji charakteru komercyjnego na starcie.
Ponadto, jezeli finansowaniu podlegaja tylko ustugi podstawowe, wyzwaniem jest
stworzenie na poziomie panstwa cztonkowskiego i1 regionu odpowiednich zachet do
rzeczywistego wdrozenia ushug lezacych w interesie publicznym: wynika to przede
wszystkim z braku na szczeblu krajowym bodzcow do potaczenia systemoéw krajowych

z systemami bazowymi (a tym samym stworzenia warunkéw dla ustug interoperacyjnych
1 transgranicznych), a takze z faktu, Ze prywatni inwestorzy nie byliby sami w stanie

zapewni¢ wdrozenia ustug o charakterze interoperacyjnym.

Wytyczne cyfrowe okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr XXX/2012 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia ..." [wytyczne INFSO] ustalaja procedury i kryteria

finansowania, a takze rézne kategorie inwestycji.

Przyszty program ramowy w zakresie badan i innowacji ,,Horyzont 2020 skupi si¢ miedzy

innymi na problemach spotecznych (np. inteligentny, ekologiczny i zintegrowany transport;

bezpieczna, ekologiczna i wydajna energia; ustugi zdrowotne i administracyjne oparte

o technologie informacji i komunikacji; oraz zrownowazony rozwdj), aby bezposrednio
sprosta¢ wyzwaniom wskazanym w strategii ,,Europa 2020 poprzez wspieranie dziatan
obejmujacych cate spektrum dziatalnosci, od prac badawczo-rozwojowych do
wprowadzenia na rynek. ,,Horyzont 2020” bgdzie wspierat wszystkie etapy tancucha
innowacji, zwlaszcza dziatania blizsze rynkowi, obejmujace innowacyjne instrumenty
finansowe. W celu uzyskania wigkszego wptywu finansowania unijnego oraz zapewnienia
spdjnosci instrument ,.t.aczac Europg” tworzy¢ bedzie $ciste synergie z programem

,Horyzont 2020”.

1

Dz.U.L[...],s. [...].
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(31)  Unia Europejska 1 wigkszo$¢ panstw cztonkowskich sa stronami konwencji ONZ o prawach
0sOb niepetnosprawnych, natomiast pozostate panstwa cztonkowskie sa w trakcie jej
ratyfikacji. W procesie realizacji odpowiednich projektow istotne znaczenie ma
uwzglednienie w ich specyfikacji kwestii dostepu dla oso6b niepelnosprawnych, zgodnie

z art. 9 tej konwencji.

(32) Instrumenty finansowe wdrazane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny
odpowiada¢ zasadom podanym w Tytule VIII rozporzadzenia (UE) nr XXX/2012 [nowe
rozporzadzenie finansowe] 1 w akcie delegowanym, a takze najlepszym praktykom

. . . , 1
stosowanym w odniesieniu do instrumentow finansowych .

(33)  Srodki polityki budzetowej spowoduja lub juz spowodowatly w wielu panstwach
cztonkowskich konieczno$¢ przeprowadzenia przez wtadze publiczne ponownej oceny
programéw dotyczacych inwestycji infrastrukturalnych. W zwiazku z tym partnerstwo
publiczno-prywatne (PPP) postrzegane jest jako skuteczny srodek realizacji projektow
infrastrukturalnych, zapewniajacy osiagnigcie celow politycznych, takich jak
przeciwdziatanie zmianom klimatu; promocja alternatywnych zrodet energii, a takze
efektywnos$¢ energetyczna i efektywna gospodarka zasobami, wspieranie transportu
zorganizowanego z poszanowaniem zasady zrOwnowazonego rozwoju oraz rozwoj sieci
szerokopasmowych. W komunikacie dotyczacym PPP z dnia 19 listopada 2009 r.> Komisja
zobowiazata si¢ do poprawy dostgpu do Zrddet finansowania dla PPP poprzez rozszerzenie

zakresu istniejacych instrumentéw finansowych.

(34) Nawet jezeli wigkszo$¢ inwestycji w ramach strategii ,,Europa 2020 mozna zrealizowaé
przy pomocy $rodkow rynkowych i prawnych, wyzwanie finansowe wymaga interwencji
publicznej 1 wsparcia unijnego w formie dotacji i innowacyjnych instrumentow
finansowych. Instrumenty finansowe powinny by¢ wykorzystywane w celu realizacji
okreslonych potrzeb rynkowych, zgodnie z celami instrumentu , .t aczac Europeg”, i nie
powinny wypiera¢ finansowania prywatnego. Przed podjgciem decyzji o zastosowaniu

instrumentow finansowych Komisja przeprowadza oceng ex-ante takich instrumentow.

COM(2011)xxx, Ramy instrumentéw finansowych nowej generacji.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego oraz Komitetu Regiondéw ,,Wspieranie inwestycji publiczno-
prywatnych krokiem w kierunku naprawy gospodarki i dlugoterminowej zmiany
strukturalnej: zwigkszanie znaczenia partnerstw publiczno-prywatnych”, COM(2009) 615
final.
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(35)

(36)

(37)

W komunikacie dotyczacym przegladu budzetu unijnego’ podkreslono, ze projekty
o dtugoterminowym potencjale komercyjnym powinny korzysta¢ z funduszy unijnych

w ramach partnerstwa z sektorami finansowym i bankowym, w szczegdlnosci

z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym (EBI) oraz publicznymi instytucjami finansowymi

panstw czlonkowskich, ale takze z innymi migdzynarodowymi instytucjami finansowymi

1 prywatnym sektorem finansowym.

W strategii ,,Europa 2020 Komisja zobowiazata si¢ zmobilizowa¢ unijne instrumenty
finansowe jako cz¢$¢ spojnej strategii finansowe taczacej unijne oraz krajowe fundusze
publiczne i prywatne na rzecz rozwoju infrastruktury. Wynika to z faktu, ze w wielu
przypadkach kwestie zwiazane z niewystarczajacym poziomem inwestycji oraz
niedoskonato$cia rynku mozna rozwiaza¢ skuteczniej za pomoca instrumentow

finansowych, a nie dotacji.

Instrument ,. X aczac Europg” powinien zaproponowa¢ instrumenty finansowe promujace
zasadniczy udziat inwestoréw prywatnych i instytucji finansowych w inwestycjach
infrastrukturalnych. Aby uczyni¢ instrumenty finansowe dostatecznie atrakcyjnymi dla
sektora prywatnego, nalezy przy ich projektowaniu i wdrazaniu mie¢ na uwadze
uproszczenie 1 ograniczenie procedur administracyjnych, a jednocze$nie zagwarantowanie
odpowiedniego poziomu elastycznosci w celu sprostania okreslonym potrzebom
finansowym w sposob elastyczny. Instrumenty te powinny by¢ zaprojektowane w oparciu
o doswiadczenie zdobyte podczas realizacji instrumentéw finansowych obje¢tych
wieloletnimi ramami finansowymi na lata 2007-2013, takich jak gwarancje finansowe dla
projektow TEN-T (LGTT), mechanizm finansowania oparty na podziale ryzyka (RSFF)
oraz europejski fundusz na rzecz energii, zmiany klimatu i infrastruktury 2020 (,,fundusz

Marguerite”).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego, Komitetu Regiondéw i Parlamentéw Narodowych ,,Przeglad
budzetu UE”, COM(2011) 700 final z 19 pazdziernika 2010 r.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Wigkszos$¢ instrumentoéw finansowych powinna by¢ wspolna dla wszystkich sektorow,
jednak niektoére z nich moga by¢ przeznaczone dla okreslonego sektora. Stuzby Komisji
oceniaja, ze finansowe wsparcie sieci szerokopasmowych bedzie si¢ opiera¢ gtownie na
instrumentach finansowych, natomiast unijne $rodki budzetowe potrzebne na instrumenty
finansowe dla transportu i energetyki nie powinny przekroczy¢, odpowiednio, 2 mld EUR

11 mld EUR.

W celu zapewnienia dywersyfikacji sektorowej beneficjentéw instrumentéw finansowych,
a takze pobudzenia stopniowej dywersyfikacji geograficznej w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich, Komisja we wspotpracy z EBI, poprzez takie inicjatywy jak Europejskie
Centrum Wiedzy Specjalistycznej w zakresie PPP oraz JASPERS, powinna wspieraé
panstwa czlonkowskie w przygotowaniu odpowiedniej rezerwy projektow mozliwych do

objg¢cia finansowaniem.

Jesli chodzi o warunki majace zastosowanie do instrumentow finansowych, konieczne moze
by¢ uzupetnienie programéw prac o dodatkowe wymogi, na przyktad w celu zapewnienia
konkurencyjnosci rynkow w $wietle rozwoju unijnych polityk, postepu technologicznego

oraz innych czynnikéw, ktore moga okazac sig istotne.

Wieloletnie programowanie wsparcia poprzez instrument ,.t.aczac Europg” powinno by¢
ukierunkowane na realizacj¢ unijnych priorytetow poprzez zapewnienie dostgpnosci
niezbednych zasobow finansowych oraz spdjnosci i ciagtosci wspdlnych dziatan Unii

1 panstw cztonkowskich. Dla wnioskow zlozonych po wdrozeniu pierwszego wieloletniego
programu prac w sektorze transportu, kwalifikowalnos¢ kosztow powinna zaczynac sig od
dnia 1 stycznia 2014 r., aby zapewni¢ ciaglos$¢ projektéw objetych juz rozporzadzeniem
(WE) nr 680/2007 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 czerwca 2007 r.
ustanawiajacym ogolne zasady przyznawania pomocy finansowej Wspdlnoty w zakresie

transeuropejskich sieci transportowych i energetycznych'.

Dz.U. L 162z 22.6.2007, s. 1.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Ze wzgledu wielkos¢ budzetu potrzebnego do realizacji niektorych projektow
infrastrukturalnych nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ podziatu na roczne raty srodkow

budzetowych przeznaczonych na pomoc finansowa na rzecz niektorych dziatan.

Komisja powinna przeprowadza¢ oceny §rédokresowe oraz ex post, aby oceni¢ skutecznos¢
1 efektywnos¢ finansowania oraz jego wptywu na ogdlne cele instrumentu ,.t.aczac Europg”

1 priorytety strategii ,,Europa 2020”.

Na podstawie wytycznych wtasciwych dla poszczegolnych sektorow, okreslonych

w odrebnych rozporzadzeniach, opracowano wykaz obszarow priorytetowych, do ktérych
niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie, a wykaz ten powinien znalez¢ si¢
w zataczniku. W celu uwzglednienia ewentualnych zmian w zakresie priorytetow
politycznych i mozliwos$ci technologicznych, a takze przeptywoéw ruchu, nalezy przyznaé
Komisji, zgodnie z art. 290 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej, uprawnienie do
przyjmowania aktoéw prawnych w zakresie wprowadzania zmian do tego zatacznika.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym rowniez z ekspertami. Przygotowujac i redagujac akty
delegowane, Komisja powinna zapewni¢ rownoczesne, terminowe i wlasciwe

przekazywanie odpowiednich dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrozenia niniejszego rozporzadzenia nalezy
przyzna¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wieloletnich i rocznych
programow prac. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajacym przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych przez Komisje'.

Dz.U. L 55z28.2.2011, s. 13.
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(46)  Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie Rady (WE) nr 2236/95 z dnia 18 wrzeénia 1995 r.!
ustanawiajace ogolne zasady przyznawania pomocy finansowej Wspolnoty w zakresie sieci

transeuropejskich oraz rozporzadzenie (WE) nr 680/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady.

(47) Interesy finansowe Unii Europejskiej powinny by¢ chronione za pomoca proporcjonalnych
srodkdw w calym cyklu wydatkéw, obejmujacych zapobieganie, wykrywanie 1 badanie
nieprawidlowosci, odzyskiwanie utraconych, niestusznie wyptaconych lub nieprawidtowo

wykorzystanych funduszy oraz, w stosownych przypadkach, kary.

(48)  Niektore z projektow infrastrukturalnych lezacych w interesie UE beda by¢ moze musiaty
zosta¢ powigzane z panstwami sasiadujacymi, panstwami ubiegajacymi si¢ o cztonkostwo
1 innymi panstwami trzecimi oraz przechodzi¢ przez te panstwa. Instrument ,.t.aczac
Europe” powinien oferowac uproszczone sposoby taczenia i finansowania infrastruktury
w celu zapewnienia spdjnosci migdzy instrumentami wewngtrznymi i zewngtrznymi

budzetu unijnego.

(49) Poniewaz cele podejmowanego dziatania, a w szczeg6lnosci koordynacja, rozwdj
1 finansowanie sieci transeuropejskich, nie moga by¢ osiagnigte w wystarczajacy sposob
przez panstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest ze wzgledu na potrzebe koordynacji
tych celow ich skuteczniejsze osiagnigcie na poziomie unijnym, Unia moze przyja¢ srodki
zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci, takze okreslona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia tych celow,]?

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Dz.U. L 228 223.9.1995, s. 1.
Motywy maja zosta¢ zmienione w §wietle zmian wprowadzonych w artykutach.
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TYTUL I
PRZEPISY WSPOLNE

ROZDZIAL 1
INSTRUMENT ,,LACZAC EUROPE”

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia instrument ,,k.aczac Europg”, ktéry okresla warunki, metody
1 procedury finansowania ze srodkow unijnych sieci transeuropejskich w celu wspierania projektow

w sektorze infrastruktury transportowej, energetycznej i telekomunikacyjne;.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1) ,projekt bedqcy przedmiotem wspolnego zainteresowania” oznacza projekt wskazany
w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia [do
uzupetnienia po przyjeciu rozporzadzenia, wraz z data przyjgcia i pelnym tytutem] [wytyczne
dotyczace TEN-T]', rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia [do uzupetnienia po przyjeciu rozporzadzenia, wraz z data przyjgcia i pelnym tytutem]
[wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej]* lub rozporzadzeniu
(UE) nr XXXX/2012 [wytyczne INFSO] Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia [do

uzupehienia po przyjeciu rozporzadzenia, wraz z data przyjecia i pelnym tytutem]?;

Dz.U.L[...],s. [...].
Dz.U.L[...],s. [...].
' DzU.L[...]s.[...].
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2

3)

4)

)

(6)

(7

»odcinek transgraniczny” oznacza odcinek, ktéry zapewnia ciagtos$¢ projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania w sektorze transportu migdzy co najmniej dwoma

panstwami cztonkowskimi lub migdzy panstwem cztonkowskim a panstwem sasiadujacym;

»roboty” oznaczaja zakup, dostawe i rozmieszczenie cz¢sci skladowych, systemow i ustug,
w tym oprogramowania, realizacj¢ zwiazanych z projektem prac rozwojowych, budowlanych

1 instalacyjnych, odbidr instalacji oraz uruchomienie projektu;

Lprace studyjne” oznaczaja dziatania niezbgdne do przygotowania realizacji projektu, w tym
analizy przygotowawcze, studia wykonalnos$ci, analizy oceniajace, testy 1 analizy
zatwierdzajace, takze w postaci oprogramowania, oraz wszelkie inne $rodki wsparcia
technicznego, w tym wstgpne dziatania zmierzajace do petnego zdefiniowania i opracowania
projektu oraz podjgcia decyzji o jego finansowaniu, takie jak rozpoznanie danego terenu

1 przygotowanie pakietu finansowego;

»dzialania wspierajqce program” oznaczaja srodki towarzyszace niezbedne do realizacji
instrumentu ,,t.aczac Europe” oraz szczegoétowych wytycznych odnoszacych si¢ do
poszczegoOlnych sektorow, takie jak ustugi (mianowicie pomoc techniczna), a takze analizy
przygotowawcze, studia wykonalnos$ci, czynnos$ci zwiazane z monitorowaniem, kontrola
audytem 1 ocena, ktore sa bezposrednio wymagane do zarzadzania instrumentem , .t aczac
Europg” oraz realizacji jego celow, w szczeg6lno$ci analizy, spotkania, informacje, tworzenie
map infrastruktury, programy twinningowe, dziatania w zakresie rozpowszechniania
informacji, podnoszenia §wiadomosci i komunikacji, wydatki zwiazane z narzedziami

1 sieciami IT skupiajace si¢ na wymianie informacji, wraz z pozostalymi, poniesionymi przez
Komisjg, wydatkami na pomoc techniczna i administracyjna, ktéra moze by¢ niezbedna do
celéw zarzadzania instrumentem ,,k.aczac Europg” lub wdrozenia szczegdélowych wytycznych

odnoszacych si¢ do poszczegdlnych sektorow;

»dzialanie” oznacza wszelka dziatalno$¢ niezbgdna do realizacji projektu bedacego

przedmiotem wspolnego zainteresowania, niezalezng finansowo, technicznie lub czasowo;

»~koszty kwalifikowalne” majq takie samo znaczenie jak w rozporzadzeniu (UE) nr

XXXX/2012 [nowe rozporzadzenie finansowe];
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

,beneficjent” oznacza panstwo cztonkowskie, organizacj¢ miedzynarodowa, przedsigbiorstwo
panstwowe lub prywatne, badz organ, wybrane do otrzymania unijnego wsparcia finansowego
na mocy niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z ustaleniami okre§lonymi w odpowiednim

programie prac, o ktorym mowa w art. 17;

Linstytucja wdrazajqca” oznacza przedsigbiorstwo publiczne lub prywatne, badz organ
publiczny lub prywatny, wyznaczone przez beneficjenta bgdacego panstwem cztonkowskim
lub organizacja miedzynarodowa do realizacji dziatania. Beneficjent wyznacza instytucjg
wdrazajaca na wlasna odpowiedzialnos¢ oraz, jezeli wymagane jest udzielenie zamowienia,

zgodnie z obowigzujacymi przepisami w zakresie zamowien publicznych;

»Sie¢ bazowa” oznacza infrastrukturg transportowa okre§lona zgodnie z rozdziatem III

rozporzadzenia (UE) XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

»korytarze sieci bazowej” oznaczaja instrument ulatwiajacy skoordynowane wdrazanie sieci
bazowej, zgodnie z rozdziatem IV rozporzadzenia (UE) XXXX/2012 [wytyczne dotyczace

TEN-T] [i czes$cia I zalacznika do niniejszego rozporzadzenial;

~waskie gardlo” w sektorze transportu oznacza barierg fizyczna lub techniczna skutkujaca
przerwaniem systemu, co z kolei wptywa na ciagto$¢ dalekobieznych i transgranicznych
przeptywow oraz powoduje zaktocenia przepustowosci transportowej tych przepltywow. Tego
rodzaju barier¢ mozna wyeliminowac przez stworzenie nowej lub znaczne zmodernizowanie
istniejacej infrastruktury — w celu zwigkszenia jej przepustowosci — takiej jak mosty, $luzy,
tamy, progi lub tunele niwelujace przeszkody typu nachylenie terenu, promien zakretu,
szeroko$¢ toréw, glebokos¢ toru wodnego lub przez modernizacj¢ odcinkdw infrastruktury

sklasyfikowanych jako $rednie/niskie do poziomu pozostatej czesci sieci;

Lpriorytef” oznacza jeden z priorytetow w zakresie infrastruktury energetycznej o numerze od
1 do 8 oraz od 10 do 12 zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE) XXXX/2012

[wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej];
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(13b) ,,aplikacje telematyczne” oznaczaja aplikacje zdefiniowane w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

(14) ,.infrastruktura energetyczna” oznacza infrastrukture okreslona w art. 2 rozporzadzenia (UE)

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej];

(14a) ,,sieci telekomunikacyjne” oznaczajq sieci zdefiniowane w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury energetycznej];

(15) ,.sieci szerokopasmowe” oznaczaja sieci zdefiniowane w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury energetycznej];

(16) ,.infrastruktura ustug cyfrowych” oznaczaja ustugi sieciowe zdefiniowane w art. 3

rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury energetyczne;j];

(17) ,platformy ustug podstawowych” oznaczaja ustugi okre§lone w zataczniku do rozporzadzenia

(UE) XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury energetycznej];

(18) ,,ustugi ogolne” oznaczaja ushugi okreslone w zataczniku do rozporzadzenia (UE)

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury energetycznej].

(19) [..]

(20) [...]
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Artykut 3
Cele ogolne

Instrument ,.f.aczac Europg” umozliwia przygotowanie i realizacje projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania w ramach polityki w zakresie transeuropejskich sieci
w sektorach energetycznym, transportu i telekomunikacji. Instrument ,,k.aczac Europg” wspiera
realizacje tych projektoéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania, ktore stuza
opracowaniu i budowie nowej infrastruktury i ustug lub modernizacji' istniejacej infrastruktury
1 ustug. Dla trzech sektorow, ktorych dotyczy instrument ,,k.aczac Europe”, okreslone sa

nastepujace cele:

a)  przyczynianie si¢ do inteligentnego i zrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu przez tworzenie nowoczesnych 1 wysoce efektywnych sieci transeuropejskich,
tym samym przynoszenie korzys$ci dla catej Unii Europejskiej w zakresie konkurencyjnosci,
spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej w ramach jednolitego rynku oraz kreowanie
bardziej sprzyjajacego inwestycjom publicznym i prywatnym otoczenia przez odpowiednie
wykorzystanie synergii migdzy sektorami. Poziom realizacji tego celu bedzie oceniany na
podstawie wielko$ci udzialu inwestycji publicznych i prywatnych w projektach bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania, w szczego6lnosci na podstawie wielkosci udziatu
inwestycji prywatnych w projektach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania
realizowanych [przez instrumenty finansowe]* na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Szczegdlny nacisk bedzie ktadziony na efektywne wykorzystywanie inwestycji publicznych.

b)  udziat w staraniach Unii na rzecz osiagnigcia do 2020 r. poziomow docelowych w postaci
ograniczenia emisji gazow cieplarnianych o 20%°, zwickszenia efektywnosci energetycznej
0 20% i podniesienia udziatu energii ze zrédet odnawialnych do 20 % do 2020 r.*, przy

jednoczesnym zapewnieniu wigkszej solidarnos$ci miedzy panstwami cztonkowskimi.

Na koncu motywu 10 dodany zostanie nastepujacy fragment: ,,...przez stworzenie nowej
infrastruktury, a takze rehabilitacj¢ i modernizacjg istniejacej infrastruktury”..
Zastrzezenie do tego elementu w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego.

Wstawiony zostanie nowy motyw, aby wskaza¢ t¢ ewentualna warto$¢ docelowa

1 doprecyzowa¢ warunki, ktore nalezy spetié, przy uwzglednieniu ostatniego etapu
negocjacji na temat tej kwestii.

Na koncu motywu 5 dodany zostanie nastgpujacy fragment: ,... przez przyczynianie si¢ do
realizacji celow na 2020 r. i uwzglednianie celu polegajacego na zredukowaniu emisji na
2050 r.”
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Artykut 4

Szczegotowe cele sektorowe

Bez uszczerbku dla ogdlnych celéw okreslonych w art. 3 instrument ,.t.aczac Europg” przyczynia

si¢ do realizacji nastepujacych, szczegotowych celow sektorowych:

a)  w sektorze transportu instrument ,.t.aczac Europg” wspiera projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania okre§lone w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012
[wytyczne dotyczace TEN-T], stuzace realizacji ponizszych celow, szczegotowo opisanych

w art. 2a 1 4 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T]:

(1)  usunigcie waskich gardet i uzupetnienie brakujacych potaczen. Poziom realizacji tego
celu mierzony jest na podstawie liczby nowych lub zmodernizowanych potaczen
transgranicznych, usuni¢tych waskich gardet 1 zapewnionych odcinkow o zwigkszone;j
przepustowosci na szlakach transportowych, ktére skorzystaty z instrumentu ..t aczac

Europg™;

(1) zapewnienie zrbwnowazonych i efektywnych systemow transportowych w dtugim
okresie. Poziom realizacji tego celu mierzony jest na podstawie dlugosci sieci kolejowe;
w UE-27 spetiajacej wymogi okreslone w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], dlugosci sieci kolei duzych predkosci
w UE-27, dtugosci sieci srodladowych drog wodnych w UE-27 w podziale na klasy

oraz zmniejszenia ofiar na sieci drogowej w UE-27;
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(i11)) optymalizacja multimodalnos$ci, skutecznosci 1 zrownowazonoS$ci przez integracje
1 wzajemne potaczenia poszczegdlnych rodzajow transportu oraz poprawa
interoperacyjnos$ci ustug transportowych. Poziom realizacji tego celu mierzony jest na
podstawie liczby portow i portow lotniczych potaczonych z siecig kolejowa, liczby
wzajemnie potaczonych portow morskich 1 ich potaczen ze srédladowa siecia wodna,
liczby potaczen zmodernizowanych za posrednictwem autostrad morskich, zgodnie
z art. 25 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], liczby
zmodernizowanych potaczen ze strefami przylegajacymi do portéw, liczby
zmodernizowanych platform logistycznych, zdefiniowanych w art. 3 rozporzadzenia
(UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], oraz dtugosci sieci wyposazonej
w ERTMS.

Wskazniki, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie, nie maja zastosowania do panstw
cztonkowskich, ktére nie posiadaja sieci kolejowej lub, w stosownym przypadku, srodladowej

sieci wodne;.

Wskazniki te nie sa rozumiane jako kryteria selekcji lub kwalifikowalnos$ci dziatan do

wsparcia z instrumentu ,,t.aczac Europg”.
b) W sektorze energetycznym instrument ,.t.aczac Europg” wspiera projekty bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania shuzace realizacji jednego lub wigcej z ponizszych

celow:

(i) promowanie dalszej integracji jednolitego rynku energetycznego oraz

interoperacyjnosci transgranicznych sieci elektroenergetycznych i gazowych;

(1)) zapewnienie Unii wigkszego bezpieczenstwa dostaw energii;

(iii) wktad w zrownowazony rozwdj i ochrong srodowiska.
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Warunki kwalifikowalnos$ci do unijnej pomocy finansowej dotyczace projektéw bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania sa zawarte w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr
xxxx/2012 w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetyczne;j
i uchylajacego decyzj¢ nr 1364/2006/WE, natomiast kryteria selekcji projektéw bedacych

przedmiotem wspolnego zainteresowania sa zawarte w art. 4 tego rozporzadzenia.

ba) (i) Poziom realizacji celu zawartego w lit. b) pkt (i) niniejszego artykulu jest mierzony ex

post na podstawie:

- liczby projektow faktycznie taczacych sieci panstw cztonkowskich
1 eliminujacych wewngtrzne ograniczenia,

—  zmniejszenia lub eliminacji izolacji energetycznej panstw cztonkowskich;

- odsetka transgranicznego przesytu energii elektrycznej w stosunku do
zainstalowanej mocy elektrycznej w danym panstwie cztonkowskim; oraz

—  odsetka najwigkszego zapotrzebowania szczytowego w dwodch zainteresowanych
panstwach cztonkowskich objetych potaczeniem migdzysystemowym w zakresie

dwustronnego przeptywu gazu.

(1)) Poziom realizacji celu zawartego w lit. b) pkt (ii) niniejszego artykutu jest mierzony ex

post na podstawie:

—  liczby projektéw umozliwiajacych dywersyfikacje zrodet zaopatrzenia,
kontrahentéw dostarczajacych i szlakéw przesytowych;

- liczby projektow zwigkszajacych zdolno$¢ sktadowania;

- liczby zakldcen i ich trwania;

- wielkosci utraty energii ze zrodel odnawialnych, ktérej mozna byto uniknac,
spowodowanej brakiem transgranicznych potaczen;

- polaczen rynkéw izolowanych z bardziej zréznicowanymi zrodtami zaopatrzenia.
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(i11)) Poziom realizacji celu zawartego w lit. b) pkt (ii1) niniejszego artykutu jest mierzony ex

post na podstawie:

—  przesytu energii elektrycznej ze zrédet odnawialnych od miejsca wytworzenia do
miejsc jej zuzycia i skladowania;
—  sumy emisji dwutlenku wegla zaoszczedzonych dzigki realizacji projektow

korzystajacych z instrumentu ,X.aczac Europg”.

Elementy te stuza pomiarowi ex post realizacji celow 1 nie stanowia kryteriow selekcji ani

kwalifikowalno$ci dziatan do wsparcia z instrumentu ,,k.aczac Europg”.

c) W sektorze telekomunikacyjnym instrument ,.t.aczac Europg” zapewnia dzialania wspierajace
projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania, stuzace realizacji celow

okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne INFSO].
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Artykut 5
Budzer!

1.  Koperte finansowa instrumentu ,.t.aczac Europg” na lata 2014—2020 ustala sig na
[50 000 000 000 EUR]?. Kwota ta podlega podziatowi w nastepujacy sposob:

a)  sektor transportu: [31 694 000 000 EUR][, z czego 10 000 000 000 EUR przenosi si¢
z Funduszu Spdjnosci na wydatki zgodne z niniejszym rozporzadzeniem w panstwach

cztonkowskich uprawnionych do korzystania z Funduszu Spo6jnosci];

b)  sektor energetyczny: [9 121 000 000 EUR];

c)  sektor telekomunikacyjny: [9 185 000 000 EUR].

2. Instrument ,,k.aczac Europg” moze pokry¢ wydatki poniesione przez Komisj¢ w ramach
dziatan wspierajacych program, zgodnie z definicja w art. 2 ust. 5, do putapu [0,35%]°
koperty finansowej. Te przydzielone $rodki finansowe moga takze obejmowac koszty
niezbednej obstugi technicznej 1 administracyjnej, aby zapewni¢ przej$cie migdzy programem

a $rodkami przyjetymi na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 680/2007%.

Kwotami podanymi w tym artykule zajmuje si¢ Grupa Przyjaciét Prezydencji. Ogolne
zastrzezenie do tego artykulu w oczekiwaniu na decyzj¢ dotyczaca transferu srodkow

z Funduszu Spodjnosci.

Wszystkie kwoty w cenach statych z 2011 r. Odpowiednie kwoty wyrazone w aktualnych
cenach podano w ocenie skutkow finansowych regulacji.

Zastrzezenie w oczekiwaniu na ostateczng decyzj¢ w sprawie catkowitej kwoty: 0,35% odnosi
sie¢ do 50 miliardow EUR.

Rozporzadzenie (WE) nr 680/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 czerwca

2007 r. ustanawiajace ogodlne zasady przyznawania pomocy finansowej Wspolnoty w zakresie
transeuropejskich sieci transportowych i1 energetycznych (Dz.U. L 162 2 22.6.2007, s. 1).
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3. W nastgpstwie srodokresowej oceny, o ktérej mowa w art. 26 ust. 1, Parlament Europejski
1 Rada moga na wniosek Komisji przenosi¢ srodki pomigdzy sektorami w ramach
przydzielonych kwot zgodnie z ust. 1[, z wyjatkiem 10 000 000 000 EUR przeniesionych
z Funduszu Spdjnosci na finansowanie projektow w sektorze transportu w panstwach
cztonkowskich uprawnionych do korzystania z Funduszu Spojnosci]® 2.

4. Roczne $rodki zatwierdzane sa przez Parlament Europejski i Rade w granicach wieloletnich

ram finansowych®.

ROZDZIAL 11
FORMY FINANSOWANIA I PRZEPISY FINANSOWE

[Artykut 6

Formy pomocy finansowe;j ]4

1. Instrument ,}t.aczac Europg” jest realizowany za pomoca jednej formy lub wigkszej liczby
form pomocy finansowej okreslonych rozporzadzeniem (UE) nr XXXX/2012 [nowe

rozporzadzenie finansowe], w szczegdlnosci dotacji, zamowien 1 instrumentow finansowych.

2. Komisja moze powierzy¢ czgsciowaq realizacjg instrumentu ,,k.aczac Europg” organom
okreslonym w art. 55 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) XXXX/2012 [nowe rozporzadzenie

finansowe]".

Zastrzezenie do tego zdania w oczekiwaniu na decyzj¢ dotyczaca transferu srodkow

z Funduszu Spodjnosci.

Zostanie dodany nowy motyw wskazujacy, ze nomenklatura budzetowa powinna zapewnic¢
przekazywanie informacji o transferach migdzy sektorami Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie.

Dla informacji: tekst z dnia 21 maja 2012 r. przedstawiajacy schemat negocjacyjny
wieloletnich ram finansowych (2014-2020), ktéry ma by¢ omawiany przez Coreper
(10063/12), zawiera nastgpujacy fragment: ,,Komisja moze wykorzystywac instrumenty

finansowe jako integralny element instrumentu ,,L.qczqc Europe”. Catkowita wielkos¢
srodkow wykorzystywanych na instrumenty finansowe nie przekroczy [x] min EUR.”
Zastrzezenie do tego artykulu w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego.

Jezeli art. 55 ust. 1 lit. ¢) nie zostanie przyjgty, zostanie wstawiony wykaz organow.
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Artykut 7

Kwalifikowalnos¢ i warunki pomocy finansowej

1. Jedynie dziatania zwiazane z realizacja projektow bgdacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania zgodnie z rozporzadzeniami (UE) XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-
T], (UE) XXXX/2012 [wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej]
oraz (UE) XXXX/2012 [wytyczne INFSO], a takze dzialania wspierajace program zgodnie
z definicja w art. 2 pkt 5, kwalifikuja si¢ do otrzymania unijnej pomocy finansowej w formie

e . , roo s 1
[dotacji, instrumentow finansowych oraz zaméwien] .

2. W dziedzinie transportu jedynie dzialania stuzace realizacji projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne
dotyczace TEN-T] oraz dziatania wspierajace program kwalifikuja si¢ do otrzymania unijnej
pomocy finansowej w formie zamowien i instrumentow finansowych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Jedynie ponizsze dziatania kwalifikujq si¢ do otrzymania unijne;j

pomocy finansowej w formie dotacji na podstawie niniejszego rozporzadzenia:

a) dziatania stuzace realizacji sieci bazowej zgodnie z rozdziatem III rozporzadzenia (UE)
nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], w tym wdrozenie nowych technologii
1 rozwiazan innowacyjnych zgodnie z art. 39 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012
[wytyczne dotyczace TEN-T];

aa) dziatania stuzace realizacji sieci kompleksowej zgodnie z rozdziatem II rozporzadzenia
(UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], w przypadku gdy takie dziatania
przyczyniaja si¢ do utatwiania transgranicznych przeptywow ruchu lub usuwania
waskich gardet i gdy dziatania te przyczyniaja si¢ takze do rozwoju sieci bazowej, do
putapu w wysokosci 5% koperty finansowej na transport, zgodnie z art. 5 niniejszego

rozporzadzenia;

b) prace studyjne dotyczace projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne
dotyczace TEN-T];

Zastrzezenie do form pomocy finansowej w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego.
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c) dziatania wspierajace projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania,
zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. a), d) 1 e) rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne
dotyczace TEN-T];

d) dziatania wspierajace systemy aplikacji telematycznych zgodnie z art. 37

rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

e) dziatania wspierajace ustugi w zakresie transportu towarowego zgodnie z art. 38

rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

f)  dziatania sluzace ograniczeniu hatasu powodowanego przez transport kolejowy przez
modernizacjg¢ obecnie uzywanego taboru, tak aby zapewni¢ optacalne korzystanie

z sieci TEN-T przy przestrzeganiu wymogow dotyczacych poziomu hatasu;

g)  dziatania wspierajace program;

h)  dziatania sluzace realizacji bezpiecznej infrastruktury zgodnie z art. 40 rozporzadzenia

(UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

1) dziatania wspierajace autostrady morskie zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) nr

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T].

Projekty zwiazane z transportem obejmujace odcinek transgraniczny lub czg$¢ takiego
odcinka kwalifikuja si¢ do otrzymania unijnej pomocy finansowej wytacznie pod warunkiem,
ze miedzy zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi lub migdzy panstwami
cztonkowskimi a zainteresowanymi panstwami trzecimi zostala zawarta pisemna umowa

w sprawie ukonczenia odcinka transgranicznego. W wyjatkowych przypadkach, gdy dany
projekt jest niezbedny do celéw stworzenia potaczenia z siecia sasiadujacego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, ale faktycznie nie przecina granicy, pisemna umowa,

o ktorej mowa powyzej, nie jest wymagana.

[.]"

W motywie 3 mozna doda¢ nastgpujace zdanie: ,,Instrument ,,k.aczac Europg” powinien
wspiera¢ prace studyjne analizujace alternatywne modele finansowania projektow
infrastruktury, w tym partnerstwa publiczno-prywatne.”
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3. W dziedzinie energetyki wszystkie dziatania stuzace realizacji projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania, ktore odnosza si¢ do korytarzy priorytetowych
1 obszarow, o ktorych mowa w czgsci Il zatacznika do niniejszego rozporzadzenia,
kwalifikuja si¢ do uzyskania unijnej pomocy finansowej w formie instrumentéw finansowych
i dotacji na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze speiniaja one wymogi
okreslone w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace infrastruktury

energetycznej].

4. W sektorze telekomunikacyjnym wszystkie dziatania stuzace realizacji projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania oraz dziatania wspierajace program okreslone
w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) XXXX/2012 [wytyczne INFSO] kwalifikuja si¢ do
otrzymania unijnej pomocy finansowej w formie [dotacji, zamowien i instrumentow

. e . a1
finansowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia] .

[[Co najmniej xx%] kwoty koperty finansowej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢), przyznaje
si¢ na wsparcie wstgpnie ustalonych priorytetow i obszaréw dziatania wymienionych w czg$ci

I1I zatacznika do niniejszego rozporzadzenia.]* *.

ROZDZIAL 111
DOTACJE

Artykut 8
Forma dotacji i koszty kwalifikowalne

1. Dotacje przyznane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem moga przyjmowac¢ dowolng formeg

okreslona w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 [nowe rozporzadzenie finansowe].

Programy prac, o ktorych mowa w art. 17, okreslaja formy dotacji, ktéore moga by¢

zastosowane w odniesieniu do finansowania przedmiotowych dziatan.

Zastrzezenie w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji nowego rozporzadzenia finansowego.
Uprzednio brakujace funkcjonalne potaczenia z czg$cia 11 1 I1I zatacznika zostaly wstawione
w ust. 3 14 tego artykulu i musza by¢ przestrzegane przez sektorowe grupy robocze.

Nalezy zapewnic¢ spojnos$¢ migdzy wytycznymi a instrumentem ,.t.aczac Europg”. Kwestia
funkcjonalnego potaczenia bedzie przedmiotem dyskusji na forum Grupy Roboczej ds.
Telekomunikacji.
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[6.

[7.

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia finansowego wydatki na dziatania wynikajace
z projektow ujetych w pierwszym wieloletnim i rocznym programie prac moga by¢

kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2014 r.

Kwalifikowalne moga by¢ wytacznie wydatki poniesione w panstwach cztonkowskich,
z wyjatkiem projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania dotyczacych
terytorium panstw trzecich, jezeli przedmiotowe dziatanie jest niezbgdne do realizacji celow

danego projektu.

Koszty urzadzen i infrastruktury traktowane jako wydatki kapitatowe beneficjenta moga by¢

kwalifikowalne w calosci.

Kwalifikowalne moga by¢ wydatki na badania srodowiskowe zwiazane z ochrong srodowiska

naturalnego i1 dostosowaniem si¢ do odpowiednich przepisOw prawa unijnego.

Wydatki zwigzane z nabyciem gruntéw nie sa kosztem kwalifikowalnym, z wyjatkiem
srodkéw przeniesionych z Funduszu Spojnosci w dziedzinie transportu zgodnie z art. 59 pkt 3
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [rozporzadzenie ustanawiajace wspdlne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego objetych
zakresem wspdlnych ram strategicznych oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego

i Funduszu Spojnosci, oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006].]"
VAT nie jest kosztem kwalifikowalnym.]?

Zasady dotyczace kwalifikowalnos$ci kosztow ponoszonych przez beneficjentow stosuje sig

odpowiednio do kosztow ponoszonych przez instytucje wdrazajace.

Zastrzezenie w oczekiwaniu na ostateczna decyzje dotyczaca transferu 10 miliardow EUR
z Funduszu Spojnosci.

Dyskusje na temat tej kwestii zostaja przelozone w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji
nowego rozporzadzenia finansowego.
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Artykut 9

Warunki udziatu

1. Wnioski sa sktadane przez pojedyncze lub dziatajace w wigkszej liczbie panstwa
cztonkowskie lub — w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi — przez
organizacje migdzynarodowe, wspolne przedsigbiorstwa, badz przedsigbiorstwa lub instytucje

publiczne lub prywatne ustanowione w panstwach cztonkowskich.

2. Wnioski moga by¢ sktadane przez podmioty, ktdére nie posiadaja osobowosci prawnej zgodnie
z obowiazujacym prawem krajowym, pod warunkiem ze ich przedstawiciele sa umocowani
do podejmowania zobowiazan w ich imieniu i udzielania gwarancji co do ochrony

finansowych interesow Unii rownowaznych gwarancjom udzielanym przez osoby prawne.

3. Wnhnioski 0s6b fizycznych nie kwalifikuja sig.

4. W razie koniecznosci realizacji celow danego projektu bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania, panstwa trzecie i podmioty ustanowione w panstwach trzecich moga
uczestniczy¢ w dziataniach stuzacych realizacji projektow bedacych przedmiotem wspolnego

zainteresowania.

Nie moga one uzyska¢ finansowania na podstawie niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem
przypadkoéw, gdy jest to konieczne do realizacji celow danego projektu bedacego

przedmiotem wspolnego zainteresowania.

W przypadkach podyktowanych koniecznoscia bardziej skutecznego wykonania
odpowiednich dziatan stuzacych realizacji projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania w panstwach trzecich na mocy rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012
[wytyczne dotyczace TEN-T], (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace transeuropejskiej
infrastruktury energetycznej] oraz (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne INFSO], finansowanie na
mocy niniejszego rozporzadzenia moze by¢ taczone z finansowaniem objgtym innymi
stosownymi rozporzadzeniami unijnymi. W takim przypadku Komisja moze podja¢ decyzje,
w formie aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 24 ust. 2, o jednym obowiazujacym zestawie przepiséw dotyczacych realizacji dziatan.
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]

Wieloletnie 1 roczne programy prac moga okresla¢ dodatkowe, szczegdtowe zasady sktadania

wnioskow.

Artykut 10

Stawki finansowania

Z wyjatkiem tych przypadkéw, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012
[nowe rozporzadzenie finansowe], wnioski wybiera si¢ w drodze zaproszenia do sktadania

ofert w oparciu o program prac, o ktorym mowa w art. 17.

W sektorze transportu kwota unijnej pomocy finansowej nie przekracza:

a)  w odniesieniu do dotacji na prace studyjne — 50% kwalifikowalnych kosztow;

b)  w odniesieniu do dotacji na roboty:

(1) narzecz kolei i §rodladowych drog wodnych 1 sieci drogowych w przypadku
panstw czlonkowskich nieposiadajacych sieci kolejowej na swoim terytorium lub
w przypadku panstwa cztonkowskiego z siecig izolowana zgodnie z definicja w
art. 3 lit. qq) rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T]
bez dalekobieznego kolejowego transportu towarowego — 20% kwalifikowalnych
kosztow; stawki finansowania moga zosta¢ podniesione do 30 % dla dziatan
zwiazanych z eliminacja waskich gardet; stawka finansowania moze zostaé¢
podniesiona do 40 % dla dziatah zwiazanych z odcinkami transgranicznymi

1 dziatan poprawiajacych interoperacyjnos¢ kolei;

(i) narzecz polaczen transportu ladowego z portami i portami lotniczymi, dziatan
ograniczajacych haltas spowodowany ruchem kolejowym, w tym za pomoca
modernizacji obecnie uzywanego taboru, a takze rozwoju portéw i platform

multimodalnych — 20% kwalifikowalnych kosztow;

(iii) na rzecz dzialan wspierajacych nowe technologie i innowacje we wszystkich
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rodzajach transportu — 20% kwalifikowalnych kosztow;

(iv) narzecz dzialan wspierajacych transgraniczne odcinki drog — 10%

kwalifikowalnych kosztow;

¢)  w odniesieniu do dotacji na systemy 1 ustugi aplikacji telematycznych:

(1) narzecz europejskiego systemu zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS), ustug
informacji rzecznej (RIS) i systemu monitorowania i informacji o ruchu statkow

(VTMIS) — 50% kwalifikowalnych kosztow;

(i) narzecz dzialan wspierajacych rozwdj autostrad morskich — 30%

kwalifikowalnych kosztow;

(ii1) na rzecz systemow aplikacji telematycznych, ustug transportu towarowego,
bezpiecznych miejsc parkingowych w ramach drogowej sieci bazowej — 20%

kwalifikowalnych kosztow.

3. W sektorze energetycznym:

a)  wartos$¢ unijnej pomocy finansowej nie przekracza 50 % kosztow kwalifikowalnych

prac studyjnych lub robét;

b)  stawki wspotfinansowania moga zosta¢ podniesione do maksymalnie 75 % dla dziatan,
ktore opieraja si¢ o elementy okreslone w art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
XXXX/2012 [wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetyczne;j]

1 zapewniaja wysoki poziom regionalnego lub ogdlnounijnego bezpieczenstwa dostaw
lub zwigkszaja poziom solidarnosci w Unii lub obejmuja wysoce innowacyjne

rozwiazania.

4. W sektorze telekomunikacyjnym kwota unijnej pomocy finansowej nie przekracza:

a)  w odniesieniu do dzialan w zakresie sieci szerokopasmowych — 50% kwalifikowalnych

kosztow;
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b)  w odniesieniu do dziatan w zakresie ustug og6élnych — 75% kwalifikowalnych kosztow;

o [.]

d)  w odniesieniu do priorytetow horyzontalnych, w tym tworzenia map infrastruktury,

programow twinningowych i obstugi technicznej — 75% kwalifikowalnych kosztow.

4a. W sektorze telekomunikacyjnym platformy ustug podstawowych sa zasadniczo finansowane
poprzez zaméwienia. W wyjatkowych przypadkach moga by¢ one finansowane za pomoca
dotacji pokrywajacej do 75% kosztow kwalifikowalnych oraz do 100% w odniesieniu do
platformy zapewniajacej pojedynczy punkt dostgpu do europejskiego dziedzictwa

kulturowego.

5. Stawki wspotfinansowania podane wyzej moga zosta¢ podniesione o maksymalnie 10
punktow procentowych dla dziatah charakteryzujacych sig synergiami migdzysektorowymi,
realizujacych cele w zakresie przeciwdziatania zmianie klimatu, podnoszacych poziom
odpornos$ci na skutki zmiany klimatu lub ograniczajacych emisje gazow cieplarnianych.
[Mozliwos$¢ podniesienia stawek wspotfinansowania nie dotyczy stawek, o ktérych mowa
wart. 117",

6.  Warto$¢ pomocy finansowej przydzielanej na wybrane dziatania bgdzie dostosowywana
w oparciu o analize kosztow i korzysci dla kazdego projektu?, dostepnos¢ unijnych srodkow
budzetowych oraz konieczno$¢ maksymalnego zwigkszenia efektu dzwigni finansowania

unijnego.

[Artykut 11

Specjalne zaproszenia do sktadania wnioskow o fundusze przeniesione z Funduszu Spojnosci

w sektorze transportu]3

[I.  Jesli chodzi o 10 000 000 000 EUR przeniesione z Funduszu Spojnosci [art. XX

rozporzadzenia XXXX] z przeznaczeniem dla panstw cztonkowskich uprawnionych do

Zastrzezenie w oczekiwaniu na ostateczna decyzje dotyczaca transferu 10 miliardow EUR
z Funduszu Spojnosci.

W motywie trzeba zaznaczy¢, ze w analizie kosztow i korzys$ci kazdego projektu nalezy
zawrze¢ oceng ex ante niedoskonatosci rynku.

Ogodlne zastrzezenie do tego artykutu w oczekiwaniu na ostateczna decyzje dotyczaca
transferu 10 miliardéw EUR z Funduszu Spdjnosci.
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korzystania z Funduszu Spdjnosci, oglaszane beda specjalne zaproszenia dotyczace projektow
zwiazanych z realizacja sieci bazowej wytacznie w panstwach cztonkowskich uprawnionych

do korzystania z Funduszu Spdjnosci.

2. Do tych zaproszen do sktadania wnioskdéw stosuje si¢ odpowiednie przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczace sektora transportu. W trakcie realizacji tych zaproszen najwigkszy
mozliwy priorytet nadaje si¢ projektom przestrzegajacym alokacji krajowych w ramach

Funduszu Spéjnosci.]!

Przedmiotem art. 11 ust. 1 1 2 zajmuje si¢ Grupa Przyjaciot Prezydencji.
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Niezaleznie od art. 10 oraz w odniesieniu do [10 000 000 000 EUR] przeniesionych

z Funduszu Spdjnosci [art. XX rozporzadzenia XXXX] do wydatkowania w panstwach
cztonkowskich uprawnionych do korzystania z Funduszu Spo6jnosci, maksymalne stawki
finansowania odpowiadaja stawkom obowiazujacym w przypadku Funduszu Spo6jnosci,
okre§lonym w art. 22 i art. 110 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [rozporzadzenie
ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego

i Rybackiego objetych zakresem wspolnych ram strategicznych oraz ustanawiajace przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego i Funduszu Spéjnosci, oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006]" dla
nastgpujacych dziatan:

a)  w odniesieniu do dotacji na prace studyjne;
b)  w odniesieniu do dotacji na roboty:
(1) koleje 1 srodladowe drogi wodne;

(i) dziatania wspierajace budowe odcinkow transgranicznych, a w przypadku panstw

cztonkowskich nieposiadajacych sieci kolejowej — sie¢ drogowa TEN-T;

(i11)) potaczenia transportu ladowego z portami i portami lotniczymi, rozwoj platform

multimodalnych i portéw, w tym potencjal w zakresie tamania pokrywy lodowe;j;
¢)  wodniesieniu do dotacji na systemy i ustugi aplikacji telematycznych:

(1)  europejski system zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS), ustugi informacji

rzecznej (RIS) 1 system monitorowania i informacji o ruchu statkow (VTMIS);

(i1) systemy aplikacji telematycznych.

1

COM(2011) 615 final.
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Artykut 12

Anulowanie, zmniejszenie, zawieszenie i wstrzymanie dotacji

1. Komisja anuluje, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, pomoc finansowa
przyznana na dziatania, ktérych realizacji nie rozpocz¢to w ciagu dwoch lat od daty

rozpoczecia dziatania ustalonej w warunkach regulujacych przyznanie pomocy.

2. Komisja moze zawiesi¢, zmniejszy¢, odebrac¢ lub wstrzymac¢ pomoc finansowa zgodnie
z warunkami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr XXX/2012 [nowe rozporzadzenie
finansowe] lub w wyniku oceny postepdéw w realizacji projektu, zwlaszcza w przypadku

powaznych opdznien w realizacji dziatania.

3. Komisja moze zazada¢ catkowitego lub czg§ciowego zwrotu przyznanej pomocy finansowej,
jezeli w terminie dwoch lat od daty zakonczenia realizacji ustalonej w warunkach
regulujacych przyznanie pomocy, realizacja dziatania korzystajacego z pomocy finansowe;j

nie zostata zakonczona.

4.  Przed podjeciem jednej z decyzji przewidzianych w ust. 1, 2 1 3 Komisja analizuje dana
sprawe szczegdtowo w koordynacji z odpowiednimi organami wspomnianymi w art. 6 ust. 2
1 konsultuje si¢ z zainteresowanymi beneficjentami, aby umozliwi¢ im przedstawienie uwag

w rozsadnym terminie.

Brzmienie tego artykutu ma zosta¢ dostosowane do przepisow nowego rozporzadzenia
finansowego 1 jego aktu delegowanego.
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ROZDZIAL IV
UDZIELANIE ZAMOWIEN

Artykut 13

. . , . 71
Udzielanie zamowien

1.  Procedury zamowien publicznych przeprowadzane przez Komisje lub przez jeden z organdow

okreslonych w art. 6 ust. 2, w imieniu wlasnym lub wspoélnie z panstwami cztonkowskimi:

a)  moga okresla¢ szczegdtowe warunki, takie jak miejsce wykonywania zleconych zadan,
w przypadkach odpowiednio uzasadnionych koniecznoscia realizacji celow dziatan oraz

pod warunkiem, ze warunki te nie naruszaja zasad regulujacych zamdowienia publiczne;

b)  moga przewidywa¢ mozliwos¢ wyrazenia zgody na udzielenie wigkszej liczby

zamowien w ramach tej samej procedury (,,zakupy u wielu dostawcoéw”).

2. W odpowiednio uzasadnionych przypadkach i jezeli wymaga tego realizacja dziatan, ust. 1
moze mie¢ rowniez zastosowanie do procedur udzielania zamowien przeprowadzanych przez

beneficjentéw dotacji.

Wilaczenie kryteriow srodowiskowych do procedur dotyczacych zaméwien publicznych
zostanie omowione w motywie.
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[ROZDZIAL V
INSTRUMENTY FINASOWE]'

Artykul 14

Rodzaj instrumentow finansowych

1.  Instrumenty finansowe okreslone zgodnie z tytutem VIII rozporzadzenia (UE) nr
XXXX/2012 [nowe rozporzadzenie finansowe] moga by¢ stosowane w celu utatwienia
dostepu do finansowania podmiotom prowadzacym dziatania stuzace realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, zgodnie z rozporzadzeniami (UE) nr
XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T], (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej] oraz (UE) nr XXX/2012 [wytyczne INFSO],
a takze realizacji ich celéw. Instrumenty finansowe opieraja si¢ na ocenach ex-ante
niedoskonatosci rynku lub przypadkéw charakteryzujacych si¢ niewystarczajacym poziomem
inwestycji oraz potrzeb inwestycyjnych. [Gtéwne warunki, zasady 1 procedury dotyczace

kazdego instrumentu finansowego okreslono w zalaczniku.]

2. Instrumenty finansowe ustanowione na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 moga
by¢ taczone, w stosownych przypadkach i z zastrzezeniem uprzedniej oceny, z instrumentami

stworzonymi na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Potaczenie obligacji projektowych podlega okresowemu sprawozdaniu, ktore nalezy
sporzadzi¢ w drugiej potowie 2013 r., zdetiniowanym zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
680/2007. Kontynuacja inicjatywy w zakresie obligacji projektowych podlega niezalezne;j
pelnej ocenie, ktorej nalezy dokonaé¢ w 2015 r., zdefiniowanej zgodnie z rozporzadzeniem

(WE) nr 680/2007.

Ogolne zastrzezenie do tego rozdziatu w oczekiwaniu na zakonczenie negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego. Caly rozdziat V jest przedmiotem dalszych dyskusji na forum
grupy robocze;j.

11236/12 pas/MIK/kal 41
ZALACZNIK DGGII A PL



Stosowane moga by¢ nastgpujace instrumenty finansowe:

a)  instrumenty kapitatlowe, takie jak fundusze inwestycyjne zapewniajace kapitat ryzyka
dla dziatan stuzacych realizacji projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania;

b)  pozyczki lub gwarancje ulatwiane poprzez instrumenty oparte na podziale ryzyka,
w tym mechanizm wspierajacy obligacje projektowe wyemitowane przez instytucjg
finansowa z jej wtasnych zasobow z wkladem finansowym Unii w zasilenie lub

przydziat kapitatu;

o [.]

Artykul 14a"

Zasady i warunki dotyczqce instrumentow finansowych

Instrumenty finansowe sa zgodne z nastgpujacymi wymogami:

a)

b)

d)

przewidziane sa dla przedsigwzi¢¢ z niewystarczajacym poziomem inwestycji, w przypadku
ktorych wykazano, ze sa finansowo wykonalne, ale nie sa w stanie uzyska¢ wystarczajacego

finansowania ze zrodet rynkowych;

dodatkowos$¢: unijne instrumenty finansowe nie stuza zastapieniu instrumentow finansowych
danego panstwa cztonkowskiego, prywatnego finansowania czy innych interwencji
finansowych ze strony Unii;

niezaktocanie konkurencji na rynku wewnetrznym;

efekt mnoznikowy: wktad Unii w instrument finansowy stuzy uruchomieniu globalnej

inwestycji przekraczajacej wktad Unii zgodnie z uprzednio ustalonymi wskaznikami,

Fragment do zachowania w niniejszym rozporzadzeniu, dopoki nie zostanie przyjgte nowe
rozporzadzenie finansowe.
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e) dostosowanie interesOw: stosujac instrumenty finansowe, Komisja dopilnowuje, aby istniat
wspolny interes w realizacji celow polityki okreslonych dla instrumentu finansowego —
interes, ktory moze by¢ poparty przepisami, jak na przyktad wymogi dotyczace
wspotinwestowania, podziatu ryzyka lub zachgty finansowe — zapobiegajac jednoczes$nie
konfliktowi intereséw z innymi dzialaniami podejmowanymi przez podmiot, ktéremu

powierza si¢ zadania;

g) instrumenty finansowe sa ustanawiane na podstawie oceny ex ante.

Artykul 140"

Roczne sprawozdanie na temat instrumentow finansowych
Komisja sporzadza co roku sprawozdania dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dzialania
instrumentow finansowych. W odniesieniu do kazdego wspieranego instrumentu finansowego
sprawozdanie zawiera:

a) dane identyfikacyjne instrumentu finansowego;

b)  opis instrumentu finansowego, odpowiednie ustalenia dotyczace realizacji 1 wartos¢ dodana

wktadu Unii;

c) instytucje finansowe zaangazowane w realizacjg;

d)  zagregowane zobowiazania i ptatnosci budzetowe z budzetu Unii dla kazdego instrumentu

finansowego;

e)  skuteczno$¢ instrumentu finansowego, w tym poczynionych inwestycji;

f)  saldo na rachunku powierniczym;

Fragment do zachowania w niniejszym rozporzadzeniu, dopoki nie zostanie przyjgte nowe
rozporzadzenie finansowe.
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g)

h)

)

k)

dodatkowe zasoby, w tym odsetki, srodki kapitalowe wyptacone z powrotem na rzecz
instrumentu finansowego, optaty gwarancyjne, dywidendy, zyski kapitalowe lub wszelkie

inne wptywy wygenerowane w zwiazku ze wsparciem z budzetu Unii;

wartos$¢ inwestycji z kapitatu wlasnego, w odniesieniu do poprzednich lat;

faczne dane liczbowe dotyczace utraty wartosci aktywow w odniesieniu do instrumentow
kapitatowych / opartych na podziale ryzyka oraz dotyczace wyptaconych gwarancji

w odniesieniu do instrumentéw gwarancji kredytowej;

docelowa wartos¢ efektu mnoznikowego 1 wartos¢ uzyskana;

wktad instrumentu finansowego w realizacj¢ celéw danego programu mierzong ustalonymi

wskaznikami, w tym, w stosownych przypadkach, dywersyfikacje geograficzna.

Artykul 15

Warunki przyznawania pomocy finansowej w formie instrumentow finansowych

Dzialania wspierane za pomoca instrumentéw finansowych sa wybierane na zasadzie stopnia
rozwoju projektu i stuza dywersyfikacji sektorowej zgodnie z art. 3 i 4, a takze rownowadze

geograficznej w panstwach cztonkowskich.

Unia, panstwa cztonkowskie oraz pozostali inwestorzy moga przekaza¢ dodatkowe srodki
w stosunku do $rodkoéw uzyskanych dzigki instrumentom finansowym, pod warunkiem ze
Komisja wyrazi zgodg na zmiang kryteriéw kwalifikowalnosci dziatan lub strategii

inwestycyjnej instrumentu, ktéra moze okaza¢ si¢ konieczna dla wniesienia dodatkowych

srodkow.
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2b. Wydatki budzetowe powiazane z instrumentem finansowym i zobowiazania finansowe Unii
w zadnym wypadku nie przekraczaja kwoty danego zobowiazania budzetowego zaciagnig¢tego

na ten cel, czyli nie obejmuja zobowiazan warunkowych dla budzetu unijnego’.

3.  Instrumenty finansowe maja na celu zachowanie wartosci aktywow przekazanych z budzetu

UE.

4.  Instrumenty finansowe przewidziane na mocy niniejszego rozporzadzenia moga by¢ taczone

z dotacjami finansowanymi z budzetu Unii.

5. Komisja moze ustanawia¢ dodatkowe warunki w programie prac zgodnie z okreslonymi

potrzebami poszczegolnych sektorow.

Sa. W przypadku gdy Parlament Europejski lub Rada uwazaja, ze instrument finansowy nie
zrealizowat skutecznie swoich celow, moga one zwrocic¢ si¢ do Komisji o przekazanie
wniosku w sprawie zmiany aktu podstawowego po to, aby zaprzesta¢ przekazywania srodkow
na ten instrument finansowy lub, w stosownych przypadkach, aby zlikwidowa¢ dany

instrument.’

6. [...]7

Artykut 16

Drziatania w panstwach trzecich

Dziatania w panstwach trzecich moga by¢ wspierane za pomoca instrumentéw finansowych, jezeli

dziatania te sa konieczne dla realizacji projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania.

Fragment do zachowania w niniejszym rozporzadzeniu, dopdoki nie zostanie przyjgte nowe
rozporzadzenie finansowe. Brzmienie to odzwierciedla obecny stan negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego.

Nalezy wstawi¢ fragment o srodkach powracajacych, w zaleznos$ci od negocjacji nowego
rozporzadzenia finansowego.
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ROZDZIAL V1
PROGRAMOWANIE, REALIZACJA I KONTROLA

Artykul 17

Wieloletnie lub roczne programy prac

1.  Komisja przyjmuje wieloletnie i roczne programy prac dla kazdego z sektoréw: transportu,
energetycznego i telekomunikacyjnego. Komisja moze takze przyjaé wieloletnie i roczne
programy prac, ktore obejmuja wigcej niz jeden sektor. Przedmiotowe akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

2. Wieloletnie programy prac podlegaja przegladowi przynajmniej w potowie okresu. W razie
koniecznos$ci Komisja poddaje przegladowi wieloletni program prac w drodze aktu
wykonawczego. Przedmiotowe akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

3. Wicloletnie programy prac w sektorze transportu przyjmuje si¢ dla projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania wymienionych w czesci I zatacznika do niniejszego

rozporzadzenia.

Kwota koperty finansowej miesci si¢ w przedziale 80-85 % zasobow budzetowych, o ktérych

mowa w art. 5 ust. 1 lit. a).

Projekty wymienione w czg$ci I zalacznika nie sa wiazace dla panstw cztonkowskich
w odniesieniu do ich decyzji dotyczacych programowania. Decyzja o realizacji tych
projektow nalezy do kompetencji panstw cztonkowskich i bedzie zaleze¢ od zdolnosci
publicznego finansowania oraz od ich spoteczno-ekonomicznej wykonalno$ci zgodnie

z przepisami art. 7 rozporzadzenia (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T].
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4.  Wieloletnie programy prac w sektorze energetycznym i sektorze telekomunikacyjnym
zawieraja wytyczne strategiczne dotyczace projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania i moga obejmowac konkretne projekty bedace przedmiotem wspdlnego
zainteresowania spojne z wytycznymi zawartymi w rozporzadzeniu (UE) XXXX/2012
[wytyczne dotyczace transeuropejskiej infrastruktury energetycznej] i w rozporzadzeniu (UE)

XXXX/2012 [wytyczne INFSO].

5. Roczne programy prac w sektorach transportu, energetycznym i telekomunikacyjnym
przyjmuje si¢ dla projektow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania nieujgtych

w wieloletnich programach prac.

6.  Komisja, ustanawiajac wieloletnie i sektorowe roczne programy prac, ustala kryteria selekcji

i udzielania zaméwien zgodne z celami i priorytetami okreslonymi:

a) dla transportu — w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T];

b)  dlaenergetyki — w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne dotyczace

transeuropejskiej sieci energetycznej];

c) dlatelekomunikacji — w rozporzadzeniu (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne INFSO];

7.  Programy prac podlegaja koordynacji w celu wykorzystania synergii migdzy sektorami
transportu, energetyki i telekomunikacji, w szczegolnosci w takich obszarach jak inteligentne
sieci energetyczne, mobilno$¢ elektryczna, inteligentne i zrbwnowazone systemy

transportowe. Mozna organizowa¢ wielosektorowe zaproszenia do sktadania wnioskow.
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Artykut 17a

Przyznawanie pomocy finansowej Unii

1. Kazdorazowo po zaproszeniu do sktadania wnioskéw na podstawie wieloletnich lub rocznych
programow prac, o ktorych mowa w art. 17, Komisja, stanowiac zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 24, podejmuje decyzj¢ w sprawie kwoty pomocy
finansowej, ktora zostanie przyznana wybranym projektom lub ich czg¢§ciom. Komisja okresla

warunki i metody realizacji projektow.

2. Komisja powiadamia beneficjentéw i zainteresowane panstwa cztonkowskie o kazdej

przyznanej pomocy finansowe;.

Artykut 18

Transze roczne

Komisja moze podzieli¢ zobowiazania budzetowe na transze roczne. W takim wypadku przeznacza
poszczegolne transze roczne, uwzgledniajac postep prac nad realizacja dziatan otrzymujacych

pomoc finansowa, przewidywane potrzeby oraz dostepnos¢ zasobéw budzetowych.

Komisja informuje beneficjentéw dotacji, zainteresowane panstwa cztonkowskie i, [w stosownych
przypadkach w odniesieniu do instrumentéw finansowych,] zainteresowane instytucje finansowe

o orientacyjnym harmonogramie zobowiazan dotyczacych poszczegdlnych transz rocznych.

Artykut 19

Przeniesienie srodkow na kolejny rok

Srodki, ktore nie zostaty wykorzystane do konca roku budzetowego, na ktory zostaly zapisane,
zostaja przeniesione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr XXXX/2012 [nowe rozporzadzenie

finansowe].
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Artykut 20
Akty delegowane’

Z zastrzezeniem zgody zainteresowanego(-ych) panstwa (panstw) cztonkowskiego(-ich)

przewidzianej w art. 172 akapit drugi TFUE Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow

delegowanych zgodnie z art. 25 w celu zmiany czg$ci I 1 11l zalacznika, aby uwzgledni¢ zmieniajace

si¢ priorytety finansowe w sieciach transeuropejskich oraz zmiany odnoszace si¢ do projektow

bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr

XXXX/2012 [wytyczne dotyczace TEN-T] i w rozporzadzeniu (UE) XXXX/2012 [wytyczne

INFSO]. Przy zmianie cz¢sci I i 11l zatacznika Komisja dopilnowuje:

a)

b)

d)

aby projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr XXXX/2012 [wytyczne TEN-T] i rozporzadzeniem (UE) nr XXXX/2012 [wytyczne
INFSO] mogly zosta¢ zrealizowane w catosci lub czg§ciowo w wieloletnich ramach

finansowych 2014-2020;

aby zmiany byly spdjne z kryteriami kwalifikowalno$ci zawartymi w art. 7 niniejszego

rozporzadzenia;

jezeli chodzi o czgs$¢ 1 zatacznika — aby wszystkie odcinki obejmowaty projekty
infrastrukturalne, ktorych realizacja bedzie wymagata ich zawarcia w wieloletnim programie
prac na mocy art. 17 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, bez zmiany uktadu korytarzy sieci

bazowej;

jezeli chodzi o czg$¢ 111 zatacznika — aby nowe priorytety i obszary dzialania spetniaty

kryteria art. 3 i art. 4 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia®.

[Jezeli w drodze aktu delegowanego ma zosta¢ zmieniony zatacznik dotyczacy instrumentow
finansowych (art. 14), uprawnienia przekazane Komisji nalezy okresli¢ w niniejszym
artykule].

Nalezy zapewni¢ spojnos¢ miedzy wytycznymi a instrumentem ,,t.aczac Europe”. Wstawienie
odniesienia do cze$ci III zatacznika do rozporzadzenia w sprawie instrumentu ,,t.aczac
Europg” w art. 20 jest $ci$le zwiazane z kwestig funkcjonalnego potaczenia (zob. drugi
przypis dotyczacy art. 7 ust. 4 akapit drugi), czescia I1I zalacznika (zob. przypis w czegsci 111
zatacznika) i z dyskusjami w sprawie wytycznych INFSO. Powinien by¢ zatem przedmiotem
dalszych dyskusji na form Grupy Roboczej ds. Telekomunikacji.
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Artykut 21

Obowiqzki beneficjentow i panstw cztonkowskich

W ramach swoich odpowiednich kompetencji i nie naruszajac obowiazkdéw spoczywajacych na
beneficjentach zgodnie z warunkami dotyczacymi dotacji, beneficjenci i panstwa cztonkowskie
doktadaja wszelkich staran w celu realizacji projektow bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, ktorym przyznano unijng pomoc finansowa na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie prowadza monitoring techniczny i kontrolg finansowa dziatan w $cistej
wspotpracy z Komisja oraz po§wiadczaja, ze wydatki poniesione w odniesieniu do projektow lub
czgsci projektow zostaty wyplacone i ze wyptata ta byta zgodna z odpowiednimi przepisami.
Panstwa cztonkowskie moga domagac¢ si¢ udzialu Komisji w kontrolach i inspekcjach

przeprowadzanych na miejscu.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ co roku, w stosownych przypadkach poprzez
interaktywne systemy informacji geograficznej i technicznej, o postepach w realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz inwestycjach poczynionych w tym celu,

w tym o wielkos$ci wsparcia przeznaczonego na realizacje celow dotyczacych zmiany klimatu.

Artykut 22
Zgodnosc¢ z politykq Unii i prawem unijnym

Na podstawie niniejszego rozporzadzenia finansuje si¢ jedynie dzialania zgodne z prawem unijnym

1 odpowiadajace celom wtasciwych polityk unijnych.
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Artykut 23

. ’ ..1
Ochrona interesow finansowych Unii

1.  Komisja przyjmuje odpowiednie srodki zapewniajace, w trakcie realizacji dzialan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ochrong interesoéw finansowych
Unii przez stosowanie srodkéw zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji i innym
bezprawnym dziataniom, przez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidtowosci,
przez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych oraz, w stosownych przypadkach, przez

skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace kary administracyjne i finansowe.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunat Obrachunkowy maja uprawnienia do audytu,
na podstawie dokumentacji i na miejscu, wobec wszystkich beneficjentow dotacji, instytucji
wdrazajacych, wykonawcow i podwykonawcow, ktérzy otrzymuja srodki od Unii na mocy

niniejszego rozporzadzenia.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze przeprowadzac
dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
25 maja 1999 r. dotyczacym dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)? i w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowosciami®, w celu
okreslenia, czy zaszto naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne bezprawne
dziatanie, ktore wywiera wplyw na interesy finansowe Unii w zwiazku z umowa o udzielenie
dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub zamoéwieniem finansowanym na mocy niniejszego

rozporzadzenia.

Motyw 47 otrzymuje nast¢pujace brzmienie: ,,Interesy finansowe Unii Europejskiej powinny
by¢ chronione za pomoca proporcjonalnych srodkéw w catym cyklu wydatkow,
obejmujacych zapobieganie nieprawidtowosciom, ich wykrywanie i badanie , odzyskiwanie
utraconych, niestusznie wyptaconych lub nieprawidtowo wykorzystanych funduszy oraz,

w stosownych przypadkach, kary administracyjne i finansowe zgodne z rozporzadzeniem
(UE) nr XXXX/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przepiséw finansowych
majacych zastosowanie do budzetu rocznego Unii.”.

? DzU.L136231.5.1999,s. L.

’  DzU.L292715.11.1996,s. 2.
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4.  Nie naruszajac przepisoOw ust. 1, 2 i 3, umowy o wspdlpracy z panstwami trzecimi
1 z organizacjami mi¢dzynarodowymi, kontrakty, umowy o udzielenie dotacji i decyzje
o udzieleniu dotacji oraz zamdwienia wynikajace z wdrozenia niniejszego rozporzadzenia
zawieraja postanowienia wyraznie upowazniajace Komisjg, Trybunat Obrachunkowy i OLAF

do prowadzenia takich audytow i dochodzen, zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami.

TYTUL II
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE

Artykut 24
Komitety

1.  Komisje wspiera Komitet Koordynujacy instrumentu ,,k.aczac Europe”. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu zastosowanie ma art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

3. Komitet zapewnia horyzontalny przeglad programow prac, o ktorych mowa w art. 17, aby

zapewni¢ spdjnos$¢ oraz rozpoznanie i wykorzystanie synergii migdzy sektorami.

Artykut 25

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Uprawnienia do przyjgcia aktow delegowanych powierzone Komisji podlegaja warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia, o ktorym mowa w art. 20, powierza si¢ Komisji na okres od dnia wej$cia

Ww zycie niniejszego rozporzadzenia do konca wieloletnich ram finansowych.
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Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 20, moze zosta¢ odwotane w dowolnym
momencie przez Parlament Europejski lub Radeg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
uprawnien okre§lonych w tej decyzji. Staje si¢ ona skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub od p6zniejszej daty, ktora jest

w niej okre$lona. Nie wptywa ona na wazno$¢ aktéw delegowanych juz obowiazujacych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnocze$nie

Parlament Europejski i Radg.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 20 wchodzi w zycie tylko pod warunkiem, ze

w okresie dwdch miesigcy od powiadomienia o tym akcie Parlamentu Europejskiego i Rady
ani Parlament Europejski ani Rada nie zglosza wobec niego sprzeciwu, lub pod warunkiem,
ze przed uptywem tego terminu zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformuja
Komisjg, ze nie zamierzaja zgtasza¢ sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub

Rady termin ten jest przedluzany o dwa miesiace.

Artykut 26

Ocena

Pod koniec 2017 r. Komisja, we wspdlpracy z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi
1 beneficjentami, sporzadza sprawozdanie z oceny na temat realizacji celéw wszystkich
srodkow (na poziomie wynikow i skutkéw), skutecznosci wykorzystania zasobow

1 europejskiej wartosci dodanej, pod katem decyzji o przedtuzeniu, modyfikacji lub
zawieszeniu $srodkow. W ocenie uwzglednia si¢ takze kwestie uproszczenia, wewngtrznej

1 zewngtrznej spojnosci srodkow, dalszego znaczenia wszystkich celow, a takze ich wktadu
w realizacj¢ unijnych priorytetdéw w zakresie inteligentnego i zrownowazonego rozwoju
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu. W sprawozdaniu uwzglednia si¢ takze wyniki oceny

dhlugoterminowych skutkéw poprzednich srodkow.
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2. Komisja przeprowadza oceng ex post w $cistej wspoOlpracy z panstwami czlonkowskimi
1 beneficjentami. W ramach oceny ex post poddaje si¢ analizie efektywnos$¢ i skutecznos$¢
instrumentu ,,t.aczac Europe” oraz jego wptyw na spdjnos¢ ekonomiczna, spoteczna
1 terytorialna, jak rowniez wktad w realizacj¢ unijnych priorytetow w zakresie inteligentnego
1 zrbwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, a takze skalg 1 wyniki

wsparcia zastosowanego w celu realizacji celow dotyczacych zmiany klimatu.

3. W ocenach uwzglednia si¢ postgpy osiagnigte w odniesieniu do wskaznikdow skutecznos$ci

dziatania okreslonych w art. 3 i 4.

4.  Komisja przekazuje wnioski z tych ocen Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow.

5. Komisja i panstwa cztonkowskie, wspierane przez innych ewentualnych beneficjentow, moga
przystapi¢ do oceny sposobdw realizacji projektow oraz skutkdw ich wdrozenia, aby
oszacowac, czy zostaty osiagnigte zakladane cele, w tym takze cele w zakresie ochrony

srodowiska.

6.  Komisja moze zwroci¢ si¢ do zainteresowanego panstwa cztlonkowskiego w zwiazku
z projektem bedacym przedmiotem wspdlnego zainteresowania o przedstawienie
szczegdlowej oceny dziatan i powiazanych projektow finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia lub, w stosownych przypadkach, o przekazanie jej informacji

1 zapewnienie pomocy niezbgdnej do przeprowadzenia oceny takich projektow.

Artykul 27

Informacja, komunikacja i jawnos¢

1.  Beneficjenci dopilnowuja, aby pomocy przyznanej na podstawie niniejszego rozporzadzenia
towarzyszyta odpowiednia promocja w celu poinformowania opinii publicznej o roli Unii

w realizacji projektow.
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2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne i komunikacyjne dotyczace projektéw i wynikow
instrumentu ,Y.aczac Europe”. Srodki przeznaczone na dziatania informacyjne na podstawie
art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia stuza takze komunikacji instytucjonalnej w zakresie
priorytetow politycznych Unii Europejskiej, o ile sa one powiazane z celami ogdlnymi

niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 28

Przepisy przejsciowe

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacj¢ albo modyfikacj¢, w tym catkowite lub
czesciowe anulowanie, przedmiotowych projektow, az do ich zamknigcia, badZ pomocy finansowe]
udzielonej przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzen (WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010, lub
wszelkich innych przepiséw prawa majacych zastosowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia

2013 r., ktére nadal stosuje si¢ do przedmiotowych dziatan az do ich zamknigcia.

Artykut 29
Uchylenie

Niezaleznie od przepisoéw art. 28 niniejszego rozporzadzenia, z dniem 1 stycznia 2014 r. uchyla si¢

rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i nr 67/2010.
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Artykut 30

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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CZESC I: WYKAZ WSTEPNIE USTALONYCH PROJEKTOW ZWIAZANYCH Z SIECIA

BAZOWA W DZIEDZINIE TRANSPORTU

1. Priorytety horyzontalne

Innowacyjne zarzadzanie i ushugi Jednolita europejska przestrzen powietrzna - SESAR

Innowacyjne zarzadzanie i ushugi

Systemy aplikacji telematycznych dla ruchu drogowego, kolejowego,
srodlqdowego i statkow (ITS, ERTMS, RIS i VTMIS)

Porty, autostrady morskie i porty lotnicze sieci bazowej, bezpieczna

Innowacyjne zarzadzanie i ushugi

infrastruktura

2. Korytarze sieci bazowej

Korytarz Battyk — Adriatyk

PRZEBIEG:
Helsinki — Tallin — Ryga
Windawa — Ryga
Ryga — Kowno
Ktajpeda — Kowno
Kowno — Warszawa — Katowice
Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow
Gdansk — Warszawa
Katowice — Ostrawa — Brno — Wieden
Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrawa
Katowice — Zylina — Bratystawa — Wieden
Wieden — Graz — Villach — Udine — Triest
Udine — Wenecja — Padwa — Bolonia — Rawenna

Graz — Maribor —Lublana — Koper/Triest
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WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

potaczenia migdzy portami, (dalszy) rozwoj platform
porty, . .. . .
multimodalnych i ich wzajemnych potaczen, potencjat
Helsinki — Tallin autostrady ] ] )
] w zakresie famania pokrywy lodowej, autostrady
morskie ]
morskie
(szczegbdtowe) prace studyjne dla nowej, w petni
interoperacyjnej, linii o rozstawie szyn UIC; roboty
Tallin — Ryga — Kowno — Warszawa kolejowy zwiazane z nowa linia rozpoczna si¢ przed 2020 r.;
wzajemne potaczenia kolej — porty lotnicze/porty,
terminale kolejowo-drogowe, autostrady morskie
Windawa — Ryga kolejowy modernizacja, polaczenia z portami, autostrady morskie
Ktajpeda — Kowno kolejowy modernizacja
Korytarz Via Baltica drogowy prace na odcinkach transgranicznych (EE, LV, LT, PL)
Gdynia — Katowice kolejowy roboty
) potaczenia migdzy portami, (dalszy) rozwoj platform
Gdynia, Gdansk porty
multimodalnych
Warszawa — Katowice kolejowy roboty
Wroctaw — Poznan — )
L kolejowy roboty
Szczecin/Swinoujscie
Swinoujscie, Szczecin port potaczenia migdzy portami
Bielsko Biata — Zylina drogowy roboty
) ) roboty, zwlaszcza odcinkdéw transgranicznych PL-CZ,
Katowice — Ostrawa — Brno — Wieden ) )
) . ) PL-SK i SK-AT; (dalszy) rozwoj platform
oraz Katowice — Zylina — Bratystawa — kolejowy ) ) ) )
) multimodalnych i wzajemnych potaczen kolej — porty
Wieden .
lotnicze
czgéciowa budowa nowych linii (tunel bazowy
Semmering i linia kolejowa Koralm), modernizacja linii
Wieden — Graz — Klagenfurt — Udine — . o .
] kolejowy kolejowej; roboty w toku; (dalszy) rozwoj platform
Wenecja — Rawenna ] S
multimodalnych; modernizacja istniejacej linii
dwutorowej migdzy Udine/Cervignano a Triestem
) ) prace studyjne i roboty zwiazane z dotyczace drugim
Graz — Maribor — Pragersko kolejowy
torem
) ] potaczenia migdzy portami, (dalszy) rozwoj platform
Triest, Wenecja, Rawenna, Koper porty ]
multimodalnych
11236/12 pas/MIK/kal 58
ZALACZNIK DG GII A PL




Warszawa — Berlin — Rotterdam/Antwerpia — Felixstowe — Midlands

PRZEBIEG:

granica BY — Warszawa — Poznan — Frankfurt nad Odrq — Berlin — Magdeburg — Brunszwik —

Hanower

Hanower — Brema — Bremerhaven

Hanower — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht

Utrecht — Amsterdam

Utrecht — Rotterdam — Antwerpia — Felixstowe — Birmingham — Manchester — Liverpool

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

granica BY — Warszawa — Poznan —

roboty na istniejacej linii, prace studyjne dotyczace kolei

. — kolejowy _
granica Niemiec duzych predkoscei
granica PL — Berlin — Hanower — Kolei prace studyjne i modernizacja kilku odcinkéw

olejowy )

Amsterdam/Rotterdam (Amsterdam — Utrecht — Arnhem; Hanower — Berlin)
Bremerhaven - Brema kolejowy roboty i prace studyjne w toku
Berlin — Magdeburg — Hanower,
Mittellandkanal, kanaty srédladowe prace studyjne, roboty stuzace poprawie zeglownosci

zachodnioniemieckie, Ren, Waal,

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal

drogi wodne

i modernizacja $rodladowych drég wodnych i §luz

$luzy Amsterdamu 1 Amsterdam -

srodladowe

prace studyjne nad $luzami w toku; port: wzajemne

polaczenia (prace studyjne i roboty, w tym modernizacja

Rijnkanaal drogi wodne
$luzy Beatrix)
kolej, port,
) ) platformy modernizacja linii kolejowej, potaczenia migdzy portami
Felixstowe — Midlands
multimodaln | i platformy multimodalne
e
Manchester — Liverpool kolejowy modernizacja, w tym Northern Hub
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Korytarz §rédziemnomorski

PRZEBIEG:

Algeciras — Bobadilla — Madryt — Saragossa — Tarragona
Sewilla — Bobadilla — Murcja

Kartagena — Murcja — Walencja — Tarragona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Lyon — Turyn — Novara — Mediolan — Werona — Padwa —

Wenecja — Rawenna/Triest/Koper - Lublana — Budapeszt — granica UA

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

prace studyjne w toku, roboty maja ruszy¢ przed 2015 r.

Algeciras — Madryt kolejowy -
i maja zostac¢ zakonczone w 2020 r.
Sewilla — Antequera — Granada — Almeria
— Kartagena — Murcja — Alicante — kolejowy prace studyjne i roboty
Walencja
Walencja — Tarragona — Barcelona kolejowy budowa migdzy 2014 r. a 2020 r.
Barcelona port potaczenia kolejowe z portem i portem lotniczym
) ) odcinek transgraniczny, roboty w toku, nowa linia ma
Barcelona — Perpignan kolejowy L
powsta¢ do 2015 r., modernizacja istniejacej linii
] ] ) obwodnica kolejowa Nimes — Montpellier ma by¢
Perpignan — Montpellier kolejowy ) )
gotowa w 2017 r., Montpellier — Perpignan w 2020 r.
) obwodnica poludniowo-wschodnia: prace studyjne
Lyon kolejowy )
i roboty
odcinek transgraniczny, roboty w tunelu bazowym maja
Lyon — Turyn kolejowy ruszy¢ przed 2020 r.; prace studyjne dotyczace drog
dojazdowych
czgsciowa modernizacja, czesciowo nowa linia duzych
Mediolan — Brescia kolejowy )
predkosci
) . ) ) roboty maja rozpocza¢ si¢ przed 2014 r. na kilku
Brescia — Wenecja — Triest kolejowy ]
odcinkach
Mediolan — Cremona - Mantua — Porto srodladowe

Levante/Wenecja — Rawenna/Triest

drogi wodne

prace studyjne, modernizacja, roboty

Cremona, Mantua, Wenecja, Rawenna, porty potaczenia migdzy portami, (dalszy) rozwoj platform
Triest srédladowe multimodalnych
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prace studyjne i cz¢§ciowa modernizacja w toku;

Triest — Divaca kolejowy ] ] )
odcinek transgraniczny ma by¢ zrealizowany po 2020 r.
Koper — Divaéa — Lublana — Pragersko kolejowy prace studyjne i modernizacja / cz¢§ciowo nowa linia
) wezel kolejowy Lublana, w tym platforma
wezet Lublana kolejowy ] ) ) )
multimodalna; potaczenie kolejowe z portem lotniczym
) odcinek transgraniczny: prace studyjne, roboty maja
Pragersko — Zalalovo kolejowy )
rozpoczac si¢ przed 2020 r.
Lendava — Letenye drogowy modernizacja odcinka transgranicznego
Boba — Székesfehérvar kolejowy modernizacja
Budapeszt — Miszkolc — granica UA kolejowy modernizacja
Vasarosnamény — granica UA drogowy modernizacja odcinka transgranicznego

Hamburg — Rostock — Burgas — Pireus — Nikozja

PRZEBIEG:

Hamburg — Berlin

Rostock — Berlin — Drezno — Uscie nad Laba — Mielnik/Praga — Kolin

Praga — Ostrawa/Przeréw — Zylina — Koszyce — granica UA

Kolin — Pardubice — Brno — Wieden/Bratystawa — Budapeszt — Arad — Timisoara — Krajowa —

Calafat — Widin — Sofia
Sofia — Plowdiw — Burgas

Plowdiw — granica TR

Sofia — Saloniki — Ateny — Pireus — Lemesos — Nikozja
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WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

Drezno — Praga kolejowy prace studyjne dotyczace kolei duzych predkosci
) modernizacja, obwodnica towarowa; potaczenie
Praga kolejowy ) )
kolejowe z portem lotniczym
Praga — Brzectaw kolejowy modernizacja
Ostrawa/Przeréw — Zylina — Koszyce kolejowy modernizacja, platformy multimodalne
Zlin — Zylina drogowy drogowy odcinek transgraniczny
srédladowe prace studyjne, roboty stuzace poprawie zeglownosci
Hamburg — Drezno — Praga — Pardubice ) ) o )
drogi wodne i modernizacja dotyczace Laby i Weltawy
srodladowe )
$luzy Décin ) prace studyjne
drogi wodne
Brzectaw — Bratystawa kolejowy odcinek transgraniczny, modernizacja
Bratystawa — Hegyeshalom kolejowy odcinek transgraniczny, modernizacja
Mosonmagyardvar — granica SK drogowy modernizacja odcinka transgranicznego
Tata — Biatorbagy kolejowy modernizacja
o ) modernizacja na Wegrzech prawie zakonczona,
Budapeszt — Arad — Timisoara — Calafat | kolejowy N
w Rumunii w toku
n ) prace studyjne i roboty na odcinku Widin — Sofia —
Widin — Sofia — Burgas/granica TR Sofia ) o o )
. i kolejowy Saloniki — Ateny; modernizacja odcinka Sofia —
— Saloniki — Ateny/Pireus )
Burgas/granica TR
Widin — Krajowa drogowy modernizacja odcinka transgranicznego
o modernizacja i rozw0j infrastruktury, multimodalne
Saloniki port ) )
potaczenia wzajemne
porty, . . .
) przepustowos¢ portu i multimodalne potaczenia
Ateny/Pireus — Lemesos autostrady )
) wzajemne
morskie
porty, modernizacja polaczenia intermodalnego, w tym
Lemesos — Nikozja platformy potudniowa obwodnica Nikozji, prace studyjne i roboty,
multimodalne | systemy zarzadzania ruchem
o platformy multimodalne potaczenia wzajemne i systemy aplikacji
Nikozja — Larnaka ]
multimodalne. | telematycznych
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Helsinki — Valletta

PRZEBIEG:

granica RU — Kotka-Hamina — Helsinki — Turku/Naantali — Sztokholm — Malmé — Kopenhaga —

Lubeka — Hamburg — Hanower

Brema — Hanower — Norymberga — Monachium — Innsbruck — Werona — Bolonia —

Ankona/Florencja

Livorno / La Spezia — Florencja — Rzym — Neapol — Bari — Taranto — Valletta/Igumenitsa/Patras —

Ateny

Neapol — Gioia Tauro — Palermo — Valletta

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

polaczenia migdzy portami, modernizacja linii
. I port, L . . .
Kotka-Hamina — Helsinki Kolei kolejowej, potencjat w zakresie tamania pokrywy
olejowy )
lodowej
Helsinki kolejowy polaczenie kolejowe z portem lotniczym
granica RU — Helsinki kolejowy roboty w toku
Helsinki — Turku kolejowy modernizacja
porty, o . . . .
) potaczenia migdzy portami, potencjat w zakresie famania
Turku/Naantali — Sztokholm autostrady }
) pokrywy lodowej
morskie
Sztokholm — Malm® (trojkat nordycki) kolejowy roboty w toku na okreslonych odcinkach
prace studyjne w toku, prace konstrukcyjne dotyczace
Fehmarn kolejowy stalego polaczenia Fehmarn Belt [...] maja si¢ rozpoczaé
w2015 .
dojazdowe w Danii maja zosta¢ ukonczone do 2020 r.,
trasy dojazdowe w Niemczech maja zosta¢ ukonczone
Kopenhaga — Hamburg przez Fehmarn: ) o
o kolejowy w dwoch etapach: elektryfikacja jednego toru
drogi dojazdowe ) ) i o
z dokonczeniem statego polaczenia, a siedem lat pdzniej
dwa tory
Hamburg/Brema — Hanower kolejowy prace studyjne w toku
) ) dojazd do tunelu bazowego Brenner i odcinek
Monachium — Worgl kolejowy ) )
transgraniczny: prace studyjne
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tunel bazowy Brenner kolejowy prace studyjne i roboty
Fortezza — Werona kolejowy prace studyjne i roboty
Neapol — Bari kolejowy prace studyjne i roboty
Neapol — Reggio di Calabria kolejowy modernizacja
Werona — Bolonia kolejowy modernizacja w toku
Ankona, Neapol, Bari, La Spezia, polaczenia migdzy portami, (dalszy) rozwoj platform
. . porty .

Livorno, Igumenitsa, Patras multimodalnych
Ateny — Patras kolejowy prace studyjne i roboty, potaczenia migdzy portami
Messyna — Katania — Palermo kolejowy modernizacja (pozostalych odcinkow)

porty,
Palermo/Taranto — Valletta/Marsaxlokk autostrady polaczenia migdzy portami

morskie

modernizacja wzajemnych polaczen modalnych, w tym

port, port o

Valletta — Marsaxlokk ot Marsaxlokk-Luqa-Valletta, systemy aplikacji
otniczy
telematycznych
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Genua — Rotterdam

PRZEBIEG:

Genua — Mediolan — Lugano — Bazylea

Genua — Novara — Brig — Berno — Bazylea — Karlsruhe — Mannheim — Moguncja — Koblencja —

Kolonia

Kolonia — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam

Nijmegen — Rotterdam

Kolonia — Li¢ge — Bruksela — Gandawa — Zeebrugge

Liege — Antwerpia

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

Genua port polaczenia miedzy portami
Genua — Mediolan/Novara — granica CH | kolejowy prace studyjne; roboty rozpoczna sig przed 2020 r.
Bazylea — Antwerpia/Rotterdam — srodladowe S ] )
modernizacja, roboty shuzace poprawie zeglownosci
Amsterdam drogi wodne
Karlsruhe — Bazylea kolejowy roboty w toku
Frankfurt — Mannheim kolejowy prace studyjne w toku
Licge kolejowy potaczenie kolejowe z portem i portem lotniczym
Rotterdam — Zevenaar kolejowy prace studyjne w toku
Zevenaar — Emmerich — Oberhausen kolejowy roboty w toku
Zeebrugge — Gandawa — Antwerpia — ) o
) kolejowy modernizacja
granica DE
$luzy: prace studyjne, potaczenia wzajemne (prace
Zeebrugge port .
studyjne i roboty)
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Lizbona — Strasburg

PRZEBIEG:
Sines/Lizbona — Madryt — Valladolid

Lizbona — Aveiro — Leixoes/Porto

Aveiro — Valladolid — Vitoria — Bergara — Bilbao/Bordeaux — Paryz — Metz — Mannheim/Strasburg

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

kolej duzych predkosci Sines/Lizbona — Kolei prace studyjne i roboty w toku, modernizacja potaczenia
olej, po
Madryt ) porty intermodalnego portéw Sines/Lizbona
kolej duzych predkosci Porto — Lizbona kolejowy prace studyjne w toku
potaczenie kolejowe Aveiro — Salamanka ) ) )
) kolejowy odcinek transgraniczny: roboty w toku
— Medina del Campo
potaczenie kolejowe Bergara — San rolei zakonczenie spodziewane w Hiszpanii do 2016 1., we
. . olejowy .
Sebastian — Bajonna Francji do 2020 1.
Bajonna — Bordeaux kolejowy konsultacje spoteczne w toku
Bordeaux — Tours kolejowy roboty w toku
Paryz kolejowy potudniowa obwodnica duzych predkosci
Baudrecourt — Mannheim kolejowy modernizacja
Baudrecourt — Strasburg kolejowy roboty w toku, maja zosta¢ zakonczone do 2016 r.
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Dublin — Londyn — Paryz — Bruksela

PRZEBIEG:

Belfast — Dublin — Birmingham

Glasgow/Edynburg — Liverpool/Manchester — Birmingham

Birmingham — Londyn — Lille — Bruksela

Dublin/Cork/Southampton — Hawr — Rouen — Paryz

Londyn — Dover — Calais — Paryz

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

) ) prace studyjne i roboty; potaczenia multimodalne
Cork — Dublin — Belfast kolejowy ) i )
w Belfascie; potaczenia z DART (Dublin)
Glasgow — Edynburg kolejowy modernizacja
Manchester — Liverpool kolejowy modernizacja i elektryfikacja
) ) ) Studies & works for a high speed line London -
kolej duzych predkosci 2 kolejowy )
Midlands
Birmingham — Reading — Southampton kolejowy modernizacja linii towarowej
Cardiff — Bristol — Londyn kolejowy modernizacja, w tym Crossrail
ort, race studyjne i roboty dotyczace przepustowosci portu,
Dublin, Cork, Southampton, Hawr P P v y doty Przep P
kolejowy autostrady morskie i wzajemne polaczenia
srodladowe
Hawr — Paryz ) modernizacja
drogi wodne
Hawr — Paryz kolejowy prace studyjne
Calais — Paryz kolejowy wstepne prace studyjne
) prace studyjne i roboty (potaczenie poétnoc-potudnie dla
Bruksela kolejowy ) )
linii konwencjonalnych i duzych predkosci)
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Amsterdam — Bazylea/Lyon — Marsylia

PRZEBIEG:

Amsterdam — Rotterdam — Antwerpia — Bruksela — Luksemburg

Luksemburg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marsylia

Luksemburg — Metz — Strasburg — Bazylea

Antwerpia/Zeebrugge — Gandawa — Dunkierka/Lille — Paryz

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

srodladowe

Moza, w tym Maaswerken drogi wodne | modernizacja
srodladowe

Kanat Alberta / Kanat Bocholt-Herentals | drogi wodne | modernizacja

korytarz Ren-Skalda

srodladowe

drogi wodne

$luzy: prace studyjne w toku

Terneuzen

morski

$luzy: prace studyjne w toku; roboty

Terneuzen — Gandawa

srodladowe

drogi wodne

prace studyjne, modernizacja

morski, port, | $luzy: prace studyjne w toku; port: polaczenia wzajemne
Antwerpia kolejowy (w tym drugie potaczenie kolejowe z portem Antwerpii)
projekt zakonczony, rozpoczety dialog konkurencyjny,
srodladowe

Kanat Seine Nord; Sekwana — Skalda

drogi wodne

catkowite zakonczenie do 2018 r. modernizacja, w tym

potaczen transgranicznych

Dunkierka — Lille

srodladowe

drogi wodne

prace studyjne w toku

prace studyjne w toku Antwerpia,

Bruksela, Charleroi

srodladowe

drogi wodne

modernizacja

modernizacja drég wodnych w Walonii

srodladowe

drogi wodne

prace studyjne, modernizacja, potaczenia intermodalne

prace studyjne, modernizacja Bruksela —

Luksemburg — Strasburg kolejowy roboty w toku

Antwerpia — Namur — granica LUX —

granica FR kolejowy modernizacja kolejowe;j linii towarowej

Strasburg — Miluza — Bazylea kolejowy modernizacja

polaczenia kolejowe Luksemburg — Dijon

— Lyon (TGV Ren — Rodan) kolejowy prace studyjne i roboty

Lyon kolejowy wschodnia obwodnica: prace studyjne i roboty
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Kanat Saona — Mozela/Ren

srodladowe

drogi wodne

wstepne prace studyjne w toku

Rodan

srodladowe

drogi wodne

modernizacja

Port Marsylia-Fos

port

polaczenia wzajemne i terminale multimodalne

Korytarz Strasburg — Dunaj

PRZEBIEG:

Strasburg — Stuttgart — Monachium — Wels/Linz

Strasburg — Mannheim — Frankfurt — Wiirzburg — Norymberga — Ratyzbona — Pasawa — Wels/Linz

Wels/Linz — Wieden — Bratystawa

Wieden/Bratystawa — Budapeszt — Arad — Braszow — Bukareszt — Konstanca — Sulina

WSTEPNIE USTALONE ODCINKI, W TYM PROJEKTY:

potaczenie kolejowe Strasburg — Kehl

Appenweier kolejowy roboty na polaczeniu Appenweier

Karlsruhe — Stuttgart — Monachium kolejowy prace studyjne i roboty w toku

Monachium — Miihldorf — Freilassing —

Salzburg kolejowy prace studyjne i roboty w toku

Salzburg — Wels kolejowy prace studyjne

Norymberga — Ratyzbona — Pasawa —

Wels kolejowy prace studyjne i roboty

potaczenie kolejowe Wels — Wieden kolejowy planowane zakonczenie do 2017 r.

Wieden — Bratystawa / Wieden — prace studyjne nad kolejami duzych predkosei (w tym

Budapeszt / Bratystawa — Budapeszt kolejowy dostosowanie polaczen migdzy tymi trzema miastami)
srodladowe

Komarom — Komarno

drogi wodne

prace studyjne i roboty nad mostem granicznym

modernizacja okre§lonych odcinkéw; prace studyjne

Arad — Braszoéw — Bukareszt — Konstanca | kolejowy dotyczace kolei duzych predkosci
prace studyjne i roboty na kilku odcinkach i waskich
srédladowe gardtach; porty srédladowe: multimodalne potaczenia

Men — kanat Men-Dunaj

drogi wodne

wzajemne

Dunaj

srodladowe

drogi wodne

prace studyjne i roboty na kilku odcinkach i waskich

gardtach; porty srodladowe: multimodalne potaczenia

wzajemne

Bukareszt — kanat dunajski

srodladowe

drogi wodne

Studies & works

Konstanca

port

potaczenia migdzy portami
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3. Pozostale odcinki sieci bazowej

Sofia — granica z FYROM transgraniczny | kolejowy prace studyjne w toku
Sofia — granica z Serbia transgraniczny | kolejowy prace studyjne w toku
Timigoara — granica z Serbig transgraniczny | kolejowy prace studyjne w toku
Monachium — Praga transgraniczny | kolejowy prace studyjne i roboty
Norymberga — Praga transgraniczny | kolejowy prace studyjne
Wroctaw — Praga transgraniczny | kolejowy prace studyjne
Nowa So61 — Hradec Kralové transgraniczny | drogowy roboty
Lublana — granica HR transgraniczny | kolejowy prace studyjne
Brno — granica AT transgraniczny | drogowy modernizacja
Budapeszt — Zwolen transgraniczny | drogowy modernizacja
Budapeszt — granica HR transgraniczny | kolejowy prace studyjne
Budapeszt — granica SRB transgraniczny | kolejowy prace studyjne
korytarz botnicki: Lulea — Oulu transgraniczny | kolejowy prace studyjne i roboty
Targu Neamt — Ungheni transgraniczny | drogowy modernizacja
Zalau — Halmeu transgraniczny | drogowy modernizacja
Mariampol — Kibarty (granica LT/RU) transgraniczny | drogowy modernizacja
Wilno — granica LT/BY transgraniczny | drogowy modernizacja
Janina — Kakavia (granica EL/AL) transgraniczny | drogowy prace studyjne
Kleidi — Polikastro — Evzoni (granica EL/FYROM) | transgraniczny | drogowy modernizacja
Seres — Promachonas — granica EL/BG transgraniczny | drogowy roboty w toku
Aleksandropolis — Kipi granica EL/TR transgraniczny | drogowy prace studyjne i roboty
pdtnocno-zachodnia Hiszpania waskie gardto kolejowy roboty w toku
Frankfurt — Fulda — Erfurt — Berlin waskie gardto kolejowy prace studyjne
Halle — Lipsk — Norymberga waskie gardto kolejowy ;Zzzgc:‘([)rtl(;k;(’) 1;1(;1]13; er(.)Staé
linia kolejowa Egnatia waskie gardto kolejowy prace studyjne w toku
Sundsvall — Umed — Luleé waskie gardto kolejowy prace studyjne i roboty
Malmé — Géteborg EZZ))::M siec kolejowy roboty
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pozostata sie¢ ) o
Sztokholm — Gévle — Sundsvall kolejowy modernizacja, roboty
bazowa
) pozostata sie¢ ) o
M;jolby — Hallsberg — Gévle kolejowy modernizacja, roboty
bazowa
) ) ) pozostata sie¢ ) o
Zatoka Botnicka — Kiruna — granica NO kolejowy prace studyjne i roboty
bazowa
) ) pozostata sie¢ ) o
Milford Haven — Swansea — Cardiff kolejowy modernizacja
bazowa
polaczenie kolejowe Shannon Foynes — wezet pozostala sie¢ ) )
o kolejowy prace studyjne
Limerick bazowa
potaczenie kolejowe do Wilhelmshaven pozostala sie¢ ) )
] kolejowy prace studyjne w toku
i Bremerhaven bazowa
granica UA — Krakow — Katowice — Wroctaw — pozostata sie¢ )
kolejowy roboty
Drezno bazowa
. ] pozostala sie¢ ) o
Zylina — granica UA kolejowy modernizacja
bazowa
) pozostata sie¢ ) o
Ryga — granica RU/BY kolejowy modernizacja
bazowa
) ) pozostata sie¢ ) modernizacja, potaczenie
Kowno — Wilno — granica BY kolejowy ) )
bazowa kolejowe z portem lotniczym
] pozostata sie¢ ) o
Kibarty — Kowno kolejowy modernizacja
bazowa
) ) ) pozostala sie¢ ) o
Tallin — Tartu — Koidula — granica RU kolejowy modernizacja
bazowa
) ) o pozostata sie¢ ) prace studyjne dotyczace
Marsylia — Tulon — Nicea — Ventimiglia — Genua kolejowy ) )
bazowa kolei duzych predkosci
pozostata sie¢ ) prace studyjne dotyczace
Bordeaux — Tuluza kolejowy ) )
bazowa kolei duzych predkosci
o pozostata sie¢ ) o )
Helsinki — Oulu kolejowy modernizacja odcinkow
bazowa
Pampeluna — Saragossa — Sagunto pozostata sie¢ kolejowy prace studyjne i roboty
bazowa
Brunsbiittel - Kilonia (kanat kilonski) pozostata sie¢ srédladowe | optymalizacja statusu
bazowa drogi zeglownosci
wodne
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CZESC II: WYKAZ PRIORYTETOWYCH KORYTARZY I OBSZAROW INFRASTRUKTURY

W SEKTORZE ENERGETYCZNYM'

a) Korytarze priorytetowe

Cel

Zainteresowane panstwa cztonkowskie

1. Sie¢ przesytowa morskiej energii
wiatrowej na morzach péinocnych
(-,NSOG”)

budowa zintegrowanej
sieci przesytowej
morskiej energii
elektrycznej na Morzu
Potnocnym, Morzu
Irlandzkim, Kanale La
Manche, Morzu
Battyckim i sasiednich
wodach do przesytania
energii elektrycznej

z morskich zrodet energii
odnawialnej do miejsc jej
poboru i sktadowania
oraz w celu zwigkszenia
transgranicznej wymiany
energii elektrycznej

Belgia, Dania, Francja, Irlandia,
Luksemburg, Niderlandy, Niemcy,
Szwecja, Zjednoczone Krolestwo

2. Potaczenia migedzysystemowe Poinoc-
Potudnie dla energii elektryczne;j

w Europie Potudniowo-Zachodniej (,,NSI
West Electricity”)

budowa polaczen
systemowych migdzy
panstwami
cztonkowskimi regionu
i z pafnstwami trzecimi
Basenu Morza
Srédziemnego,

a w szczegolnosci
wlaczenie energii
elektrycznej pochodzacej
ze zrodet odnawialnych

Belgia, Francja, Hiszpania, Irlandia,
Luksemburg, Malta, Niderlandy
Niemcy, Portugalia, Wiochy,
Zjednoczone Krolestwo

3. Potaczenia migdzysystemowe Pdtnoc-
Potudnie dla gazu w Europie Zachodnie;j
(,NSI West Gas”)

zwiekszenie
przepustowosci potaczen
migdzysystemowych
Pomnoc-Potudnie dla
przeptywow gazu

w Europie Zachodniej

w celu dalszej
dywersyfikacji szlakow
przesytowych

i zwigkszenia dostgpnosci
gazu w cyklu
krétkoterminowym

Belgia, Francja, Hiszpania, Irlandia,
Luksemburg, Malta, Niderlandy,
Niemcy, Portugalia, Wiochy,
Zjednoczone Krolestwo

Przed przyjeciem niniejszego rozporzadzenia tekst czgsci Il zatacznika zostanie dostosowana

do ostatecznej wersji tekstu zatacznika I do rozporzadzenia XXXX/2012 w sprawie

wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajacego decyzje

nr 1364/2006/WE, z wyjatkiem priorytetowego korytarza naftowego.
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4. Polaczenia migdzysystemowe Péinoc-
Potudnie dla energii elektryczne;j

w Europie Srodkowo-Wschodniej

i Europie Poludniowo-Wschodniej (,,NSI
East Electricity”)

zwigkszenie polaczen
migdzysystemowych

i wewngtrznych linii
przesytowych

w kierunkach Pétnoc-
Potudnie i Wschod-
Zachod w celu
urzeczywistnienia
jednolitego rynku oraz
wilaczenia energii
pochodzacej ze zrodet
odnawialnych

Austria, Bulgaria, Cypr, Grecja,
Niemcy, Polska, Republika Czeska,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Wegry,
Wiochy

5. Potaczenia migdzysystemowe Potnoc-
Poludnie dla gazu w Europie Srodkowo-
Wschodniej i Europie Potudniowo-
Wschodniej (,,NSI East Gas™)

zwigkszenie regionalnych
potaczen przesylowych
gazu migdzy regionem
Morza Baltyckiego,
Morzem Adriatyckim,
Morzem Egejskim

i Morzem Czarnym,

a w szczegolnosci
zwigkszenie
dywersyfikacji

i bezpieczenstwa dostaw
gazu

Austria, Bulgaria, Cypr, Grecja,
Niemcy, Polska, Republika Czeska,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Wegry,
Wiochy

6. Plan dziatan w zakresie potaczen
migdzysystemowych na rynku energii
panstw baltyckich (,,BEMIP Electricity”)

budowa polaczen
migdzysystemowych
migdzy panstwami
cztonkowskimi

w regionie Morza
Baltyckiego oraz
odpowiednia rozbudowa
infrastruktury
wewngtrznej sieci
przesytowej morskie;j
energii wiatrowej w celu
zlikwidowania izolacji
panstw baltyckich

i zwigkszenia integracji
rynkowej w regionie

Dania, Estonia, Finlandia, Litwa,
Lotwa, Niemcy, Polska, Szwecja

7. Plan dziatan w zakresie potaczen
migdzysystemowych na rynku gazu
panstw baltyckich (,,BEMIP Gas”)

likwidacja izolacji trzech
panstw baltyckich

i Finlandii poprzez
wyeliminowanie
zaleznosci od jednego
dostawcy i zwigkszenie
dywersyfikacji dostaw
w regionie Morza
Baltyckiego

Dania, Estonia, Finlandia, Litwa,
Lotwa, Niemcy, Polska, Szwecja

11236/12
ZALACZNIK

DGGITA

pas/MIK/kal

73
PL



basenu Morza
Srédziemnego do Unii
Europejskiej w celu
zwigkszenia
dywersyfikacji dostaw

gazu

8. Southern Gas Corridor ("SGC"): przesyt gazu z Basenu Austria, Bulgaria, Cypr, Francja,
Morza Kaspijskiego, Azji | Grecja, Niemcy, Polska, Republika
Srodkowej, Bliskiego Czeska, Rumunia, Stowacja, Stowenia,

Wschodu i wschodniego | Wegry, Wiochy

b) Obszary priorytetowe

Cel

Zainteresowane panstwa

cztonkowskie

Wdrozenie inteligentnych

sieci przesytlowych

Przyspieszenie przyjecia technologii
inteligentnych sieci przesylowych w Unii, aby
efektywnie zintegrowac zachowania

i dziatania wszystkich uzytkownikow

podtaczonych do sieci energii elektryczne;.

wszystkie

Autostrady

elektroenergetyczne

Stworzenie pierwszej autostrady
elektroenergetycznej do 2020 r.,
w perspektywie budowy systemu autostrad

elektroenergetycznych w catej Unii.

wszystkie

Transgraniczna sie¢

przesytowa dwutlenku wegla

Przygotowanie budowy infrastruktury
przesytowej dwutlenku wegla migdzy
panstwami cztonkowskimi w perspektywie
wdrozenia systemu wychwytywania

i sktadowania dwutlenku wegla.

wszystkie

11236/12
ZALACZNIK

DGGITA

pas/MIK/kal

74
PL



CZESC III: WYKAZ WSTEPNIE USTALONYCH PRIORYTETOW I OBSZAROW

DZIALANIA

W SEKTORZE TELEKOMUNIKACYJNYM'

a) Priorytety horyzontalne

Innowacyjne zarzadzanie, tworzenie map i ustugi

Obsluga techniczna i $rodki powielania projektow, gdy
jest to konieczne dla wdrozenia i zarzadzania, w tym
planowanie projektow i inwestycji oraz studia
wykonalnosci.

Tworzenie map paneuropejskiej infrastruktury sieci
szerokopasmowej w celu opracowania szczegotowej
biezacej ekspertyzy fizycznej i dokumentacji dla
poszczegolnych lokalizacji, analizy praw dostgpu,
oceny mozliwosci w zakresie modernizacji
istniejacych obiektow itp.

Analiza oceny wptywu na $rodowisko uwzgledniajaca
konieczno$¢ dostosowania si¢ do zmiany klimatu i jej

tagodzenia oraz odporno$¢ na klgski zywiotowe.

Dziatania wspierajace i pozostate $rodki wsparcia

technicznego

Dziatania niezbgdne do przygotowania realizacji
projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania lub dziatan stuzacych temu celowi,

w tym analizy przygotowawcze, studia wykonalnosci,
analizy oceniajace i zatwierdzajace oraz wszelkie inne
srodki wsparcia technicznego, w tym wstgpne
dzialania zmierzajace do petnego zdefiniowania

i opracowania dzialania.

w sprawie wytycznych dla transeuropejskich sieci telekomunikacyjnych i uchylajacym
decyzje nr 1336/97/WE (zwanych dalej ,,wytycznymi INFSO”), dlatego czes¢ 11 zatacznika
bedzie przedmiotem dalszych dyskusji na forum Grupy Roboczej ds. Telekomunikacji.

Tres¢ tego zatacznika jest Scisle zwiazana z kwestia funkcjonalnego polaczenia (zob. przypis
do ar. 7 ust. 4), a takze z dyskusjami nad wnioskiem Komisji dotyczacym rozporzadzenia
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b) Sieci szerokopasmowe

Dziatania w dziedzinie sieci szerokopasmowych przyczynia si¢ do inteligentnego i sprzyjajacego

wlaczeniu spotecznemu rozwoju poprzez tworzenie zréwnowazonego i zréznicowanego

geograficznie portfela projektow w zakresie sieci szerokopasmowych, w tym projektow

obejmujacych zarowno predkosci 30Mbps, jak 1 100Mbps plus, a takze projektow realizowanych na

terenach miejskich, podmiejskich 1 wiejskich w celu osiagnigcia zadowalajacego poziomu aczno$ci

we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Charakterystyka dziatania

Opis

Drziatanie w dziedzinie sieci szerokopasmowych

obejmuje:

inwestycje w sieci szerokopasmowe zdolne do

osiagnigcia celu agendy cyfrowej 2020 w zakresie

powszechnego pokrycia o predkosci 30Mbps; lub

inwestycje w sieci szerokopasmowe zdolne do
osiagnigcia celu agendy cyfrowej 2020, zgodnie
z ktérym co najmniej 50 % gospodarstw domowych
posiada¢ bedzie dostgp do predkosci

100Mbps;

powyzej

Drziatanie w dziedzinie sieci szerokopasmowych

obejmuje zwlaszcza jeden lub kilka z ponizszych

elementow:

Wdrozenie pasywnej infrastruktury fizycznej lub

wdrozenie  polaczonej pasywnej i aktywnej

infrastruktury fizycznej oraz elementow

infrastruktury pomocniczej, atakze uruchomienie

ustug niezbednych do obstugi takiej infrastruktury;

Budowa wurzadzen towarzyszacych i zapewnianie
ustug towarzyszacych, takich jak np. okablowanie
budynkow, budowa anten, wiez iinnych konstrukc;ji
nos$nych, instalacja kanatéw, przewodow, masztow,

studzienek i szafek;

Wykorzystanie  potencjalnych — synergii  migdzy

wprowadzeniem sieci szerokopasmowych a innymi
sieciami publiczne;j

uzytecznos$ci (sieciami

energetycznymi, transportowymi, wodno-
itd.),

z inteligentna  dystrybucja

kanalizacyjnymi w szczeg6lnosci  sieciami

zwigzanymi energii

elektryczne;.
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¢) Infrastruktura ustug cyfrowych

W dziedzinie infrastruktury ustug cyfrowych wspierane bgda ponizsze dziatania.

Usluga cyfrowa

Opis

Wysokoprzepustowe transeuropejskie sieci szkieletowe

taczqce organy administracji publicznej

Publiczna transeuropejska infrastruktura szkieletowa

ushug informatycznych, ktora zapewni szybkie

polaczenia migdzy instytucjami publicznymi w takich

obszarach jak administracja publiczna, kultura,
edukacja i zdrowie.
Transgraniczne swiadczenie ustug e-administracji Wprowadzenie  ujednoliconych,  transgranicznych

itatwych w obshudze platform interakcji doprowadzi
do wzrostu wydajnosci zarowno w catej gospodarce,
jak 1w sektorze publicznym, oraz przyczyni si¢ do
rozwoju jednolitego rynku.

Platformy te umozliwia elektroniczne udzielanie

zaméOwien, ustugi w zakresie opieki zdrowotnej

$wiadczone online, znormalizowana sprawozdawczos¢
gospodarcza, elektroniczna wymiang informacji
sadowych, ustugi e-administracji dla przedsigbiorcow,
rejestracj¢  dzialalnosci

wtym  transeuropejska

gospodarczej online.

do

publicznego i ustug wielojezycznych

Umozliwienie  dostepu informacji ~ sektora

Digitalizacja ogromnych zasobow  kulturowych
Europy oraz stymulowanie ich wykorzystania przez

osoby trzecie.

do 2020 r.
informacji jawnych przechowywanych

Zapewnienie peinego dostepu do
wszystkich
przez sektor publiczny w UE i mozliwo$ci ponownego
ich wykorzystania.

Umozliwienie wszystkim przedsigbiorcom w UE
mozliwosci oferowania swoich ustug online wich
jezyku, beda latwo

i uzyteczne we wszystkich jezykach UE.

wlasnym ktore dostepne

Bezpieczenstwo i ochrona

obliczeniowe, bazy danych

dla

Wspolne  systemy

i narzedzia informatyczne centrow

bezpieczniejszego internetu w panstwach

cztonkowskich,

ktore odpowiedzialne bgdzie za podejmowanie dziatan

atakze zaplecze administracyjne,
w odniesieniu do nielegalnych tresci zwiazanych
z wykorzystywaniem seksualnym.

Krytyczna infrastruktura uslugowa, obejmujaca kanaty
i platformy komunikacyjne opracowane i wdrozone
wcelu podniesienia potencjalu  Unii w zakresie
gotowosci, unijnej wymiany informacji, koordynacji

i systemu reagowania.
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Wdrozenie  rozwiqzan w zakresie
informacyjno-komunikacyjnych na
inteligentnych sieci energetycznych

inteligentnych ustug energetycznych

technologii
potrzeby

i swiadczenia

Nowoczesne technologie informacyjno-
komunikacyjne w dziedzinie inteligentnych ushig
energetycznych odpowiadajacych potrzebom
obywateli (czy to producentow, czy to odbiorcow

energii), dostawcow energii i organow publicznych.
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ZALACZNIK 1T

Oswiadczenie Niemiec

,»Rzad federalny podkresla, ze cz¢sciowe podejscie ogdlne dotyczace utworzenia instrumentu

»laczac Europg« nie przesadza o wyniku negocjacji kolejnych wieloletnich ram finansowych.

Tekst czeSciowego podejscia ogdlnego jest zatem nadal przedmiotem ogodlnego zastrzezenia (,,nic
nie zostalo uzgodnione, dopoki wszystko nie zostanie uzgodnione”). Zastrzezenie to odnosi si¢ do
przepisoOw majacych skutki finansowe i budzetowe, w tym do stawek finansowania

przekraczajacych 50%.”

Oswiadczenia Zjednoczonego Krolestwa

Oswiadczenie 1:

,Prezydencja dunska jasno stwierdzita, Ze postgpy negocjacji poszczegoélnych rozporzadzen
sektorowych nie powinny przesadza¢ o wyniku dyskusji na temat og6lnych wieloletnich ram
finansowych. Zjednoczone Krolestwo stanowczo zgadza si¢ z ta zasada. W zwiazku z tym, aby
zastrzec nasze stanowisko w odniesieniu do elementéw wniosku, ktore wiaza si¢ z poziomami
finansowania zaleznymi od porozumienia w sprawie wieloletnich ram finansowych, Zjednoczone
Kroélestwo nie moze jeszcze zgodzi€ si¢ na czgsciowe podejscie ogolne do przedmiotowego
wniosku, poniewaz z powodu wigkszego zakresu stosowania instrumentu ,,k.aczac Europg” trudno
jest oddzieli¢ kwestie budzetu od tekstu tego rozporzadzenia. Dalsze prace nad tym projektem nie
powinny by¢ prowadzone w zwiazku z rezultatem prac przedmiotowego posiedzenia Rady ds.

Transportu, co oznacza, ze nie mozemy powrdci¢ do prac nad tekstem rozporzadzenia.

Priorytetem dla Zjednoczone Krélestwa w negocjacji ogdlnych wieloletnich ram finansowych jest
wielkos¢ budzetu 1 bedzie on determinowac nasze przyszte stanowisko. Skadinad jestesmy

w duzym stopniu zadowoleni z samego tekstu, chociaz musi on zosta¢ zweryfikowany, jezeli
poziom finansowania okreslony w wyniku negocjacji wieloletnich ram finansowych begdzie inny niz

poziom pierwotnie zaproponowany przez Komisjg.”
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Oswiadczenie 2:

,ChcielibySmy powtorzy¢, jak duze znaczenie przypisujemy art. 172 Traktatu w zwiazku z tym
dossier. Uznajemy, ze korytarze bazowe dla Zjednoczonego Krélestwa maja w bardzo duzym
stopniu charakter orientacyjny. Bedziemy je poddawaé przegladowi w miarg postepow nad
projektem rozporzadzenia w sprawie TEN-T i1 doprecyzowania ostatecznych wymogoéw ich

dotyczacych i nalozonych na panstwa cztonkowskie.”

Oswiadczenie Komisji

»~Komisja w pelni zastrzega swoje stanowisko dotyczace catego wniosku kompromisowego.

Jej zastrzezenie odnosi si¢ w szczegolnosci do wprowadzenia putapu 0,35% w odniesieniu do
wydatkéw administracyjnych (art. 5 ust. 2), wprowadzenia mozliwos$ci finansowania dziatan
dotyczacych kompleksowej sieci transportowej (art. 7 ust. 2 lit. aa)), skreslenia wzmianki

o analizach przygotowujacych partnerstwa publiczno-prywatne (art. 7 ust. 2), wprowadzenia
mozliwos$ci finansowania budowy drég nawet w bardzo ograniczajacych warunkach (art. 10),
wymogu, aby Komisja przedktadata zatacznik wyszczegolniajacy gtowne warunki i procedury
dotyczace kazdego instrumentu finansowego (art. 14) oraz wprowadzenia aktu wykonawczego do

przyjecia decyzji Komisji o przyznaniu dotacji (art. 17a).”
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